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Arsiero in Asiago pred padcem. Av-
strijskim četam se čimdalje bol j 

odpira pot v Vičenco. 

Zmagoviti tretji vojni zbor. 

B0jno torišče že v dolini reke Assa 
S ' v zgornj i I tal i j i . 

i; 
i 

Avstro-ogrski tiskovni glavni stan, 
25- maja, čez London. — Najhu jš i boji 
n a avstro-laški f ront i so se premeknili 
Vhodno in se zdaj vrše med dolinama 
. Astico in Assa, katero ozemlje je 
2 e napol zasedeno po avstro-ogrskem 
g r a š k e m v o j n e m z b o r u . Cam-
Pologno, kateri kra j je bil zavzet v to-

. kakor so poročali, je eden glavnih 
obrtnih krajev in branikov pred me-
c d

o m A s i a 8 o (kakih deset milj južno 
meje), proti kateremu prodira jo 

Avstrijci. 

I e č
V p a j n i k i ; . S o zdaj baje osem milj da-

V t a ' ' j ' - Laške izgube v enajs t -
f ; ' e v n e m bojevanju so težke in Av-

J so ujeli 25,000 mož. 

Avstrijci vzeli visok vrh. 

Visoko skalno steno vzhodno od do-
ne m r e k e Assa še obdržuje jo Itali-

str ' ' . o b v l a d u j ° č cesto spodaj, ali Av-

—"lu* S ° Ž e v z e l i p r v i v r h t e g a h r b t a 

^ M o n t e Kempelin, 2,310 metrov vi-
. z naskoki od zapada in Sugan-

s ke doline. 
. ki nas topajo v Suganski dolini, 
Jetnajo višine od Salubia do Borga. 
restolonaslednikova armada v sredi-
u razbija branike ob dohodu v Ar-

e ro. Desno krilo je zadržano po tr-
^ vratnem laškem odporu med dolina-
s v

a . A d i ž a in Leno, a nadal juje 
J<? l j u t e napade na laške branitelje.. 

Položaj resen, pravi Rim. 

* R ™ , 25. maja, čez Pariz. — "Po loža j 
je ' n t I o b v i s oki planoti Arsierski je 
t u k a

e S e n ' a n i razburljiv," pravi danes 
d e

 J 1 2 d a n o Poluradno naznanilo gle-
ed-1 i v s t . r°-ogrskega poskusa, razširiti 
°*emlju ° z a s e d e n o n a i tal i janskem 

s t av r H j a n S k a v o j a š k a oblastva, je pri-
redbe e n° ' S ° u k r e n i l a v s e potrebne od-
strijsk V p r e p r e « n j e nadal jn jega av-
p r o t j o f

e ^ a Prodiranja in pr ipravl ja jo 

okro
a-C-iVilne P r ebivavce, ki so zapustili 

«Ora,jJ1 A r s i e r ° ' n Asiago ter manjše 
e vasi, skrbi vlada. 

Velika avstrijska zmaga. 

s0 D"naj. ' 2 6- m a j a - Avstr i jske čete 
tridnevni bitki naskočile in vzele 

postojanke. 
močno ut r jene laške postojanke pri 
Chiesi, 21 milj severozapadno od Vi-
čence, tako je bilo danes uradno na-
znanjeno. 

Po tej avstrijski sijajni zmagi je za-
bit klin v italijansko f ron to s posledi-
co, da bo italijansko levo krilo v Adi-
ški dolini prisiljeno umekniti se nad 5 
milj daleč proti mestu Ala. 

Obenem bo znatno povečan težki 
pritisk na celo linijo italijanskih utr-
deb od Pasubia do Arsierskih t rdnja-
vic, sedaj ogroženih z zavzetjem. 

Podi jo Lahe navzdol ob reki. 

Pos to janke pri Chiesi, ki so tvorile 
oviro avstr i jskemu prodiranju navzdol 
po Vallarški dolini, je zavzelo avstri j-
sko desno krilo. Avstri jci so naskočili 
z redko hrabrost jo , ko je art i l jeri ja de-
loma razdejala sovražne utrdbe, in so 
podili I tal i jane navzdol ob reki. Pr i 
tem so uplenili 10 topov. 

Neobdržne postojanke. 

I tal i janske postojanke na Conizugni, 
več nego eno miljo nad morsko gla-
dino in zavzete po Italijanih začetkom 
vojne s težkimi žrtvami, so dejansko 
neobdržne zaradi avstr i jske zmage. 

Avstr i jsko levo krilo, ki je izgnalo 
Itali jane iz Borga, je dalje napredo-
valo v včera jšn jem boju. 

"Naše čete so včeraj osvojile Cima 
Costo, prodrle čez rečico Maso in za-
sedle Strigno, 4 milje vzhodno od 
Borga," je rečeno v uradnem naznani-
lu. "Osvojil i smo tudi Corno di Cam-
po Verde, 13 milj jugovzhodno od 
Borga." 

Luka Bari bombardirana. 

London, 26. maja . — Sovražni le-
taVci so napadli ob laški jadranski bre-
žini ležečo luko Bari in napravili pre-
ce jšnjo škodo, kakor pravi brzojavka 
iz Rima na Reuter jevo agenturo. O-
semnajs t oseb je bilo usmrčenih in ka-
kih dvajset ranjenih. Reuter jev poro-
čevalec pristavlja, da so se nahajali 
med žrtvami "večinoma ženske in o-
troci". 

Krivdonosec. 

London, 26. maja. — General Bru-
sati, poveljnik pri zadnji avstro-ogrski 
ofenzivi k umiku prisiljenih italijan-
skih čet, je bil postavljen na polovično 
plačo. 

V Rimu baje niso razburjeni. 

Rim. 26. maja. — Umik Ital i janov 
na delu trentinske f ronte ni povzročil 
pesimizma v tukajšnj ih vladnih krogih. 
Poudar ja jo , da je cela bojna linija 400 

milj dolga in da se ni čuditi, če se čete 
ponekod umaknejo pod prevelikim pri-
tiskom. 

Dejstvo, da Avstrijci sedaj obdržu-
jejo majhen gorski odsek italijanskega 
ozemlja, smat ra jo za malo važno v 
primeri s petnajs t milj večjim ozem-
ljem, zasedenim po Itali janih v Av-
striji. 

Pravi jo tudi, da zadene sovražnik ob 
nadal jnjem prodiranju ob večje ovire, 
in čim bolj se oddalji od svojega voj-
nega opirališča, tem težavneje bode 
zalagal s strelivom svojo težko arti-
ljerijo. 

Nasprotno pa bodo I tal i janom ko-
ristile dobre ceste, štiri glavne želez-
nice in neizčrpne reserve v neposred-
nem ozadju. 

Kra l j Viktor Emanuel je odšel na 
trentinsko fronto. 

Nadal jn j i avstri jski uspehi. 

Dunaj , 27. maja. — "Ujeli smo 2,500 
Italijanov, uplenili 4 topove in veliko 
množino vojnih zalog," tako pravi po-
ročilo avstro-ogrskega vojnega glav-
nega stana o naskočnem vzetju neke 
laške postojanke na trentinski fronti. 

Dnevno poročilo pravi dalje: "Za-
znamovati imamo nadal jnjo veliko 
zmago. Osvojili smo laško postojan-
ko ob pogor ju od Cornociacampa Ver-
de do Maate. Sovražnik je utrpel tež-
kih, krvavih izgub. Ujeli smo 2,500 
mož, uplenili 4 topove, 4 s t rojne puške, 
300 dvokoles in drugih vojnih potreb-
ščin." 

BOLGARI PRODRLI 
ČEZ GRŠKO MEJO. 

trdnjavice, da tako 
preteč napad po 

zaveznikih. 

Ljuti boji pred Verdunom. 

Vas Cumieres zopet v francoski pose-
sti. Nemci prodrli drugod. 

Pariz, 25. maja.—Poročila iz Soluna 
pravijo, da je bilo silno bombardiranje 
v odseku od Dojrana do Gevgelija na 
makedonski front i spremljano po pe-
hotnih, nastopih. 

Francoski zrakoplovi so včeraj zju-
t ra j spuščali bombe na Ksanti, Veles 
in Skoplje ter napravili znatno škodo. 

Tri grške ladje torpedirane. 

Atene, 25. maja. — Grško je zelo 
razburila vest, da so nemški podmor-
ski čolni torpedirali grške parnike 
Adamantios, Korais in Anastasios 
Coroneos in grško ladjo Istros. 

Odpoklicana poslanca. 

Torpediran. 

London, 25. maja . — Britanski par-
nik "Washington" , 5,080 ton velik, je 
bil torpediran po nekem podmorskem 
čolnu, kakor danes naznanja Lloydova 
brodarstvena agencija. 

(Parnik "Wash ing ton" je dne 12. 
aprila odplul iz Newpor t Newsa in dne 
8. maja dospel v Genovo.) 

Pomorska bitka. 

Rim, 25. maja . — Avstrijci so izgu-
bili en zrakoplov in eno topničarko v 
bitki z i talijansko topničarko v zgornj i 
Adriji. Posadka avstr i jske ladje je bi-
la ujeta. 

Irsko pod diktaturo. 

London, 25. maja . — Municijskemu 
ministru Davidu Lloyd-George je bila 
podeljena popolna nadzorna oblast nad 
Irskim, tako je naznanil danes lord 
Asquith v spodnji zbornici. 

Asquith je naprosil člane zbornične, 
na j se zdrže vseh razprav o irskem 
vprašanju. 

Berlin, 25. maja. (Brezžično.) — Iz 
Aten poročajo, da sta bila grof A. de 
Bosdari, italijanski poslanec za Grško, 
in J. Guillemin, francoski poslanec, od-
poklicana po svojih vladah, ker so bile mQ tg"» 
brez uspeha njune prizadeve, dobiti 
dovoljenje za prevoz srbskih čet skozi 
Grško. 

Velevažni razvoji. 

Te neprestane pridobitve so pred-
očile Parizu resnost položaja, a bojaz-
ni ni občutiti. Tudi če bi bili Francozi 
prisiljeni zapustiti t rdnjavo zaradi ne-
prestanega prodiranja desnega krila 
prestolonaslednikove armade, ne bi bi-
lo vzroka za razburjenost , pravijo pa-
riška poročila. 

Da je Pariz v dvomu glede položaja 
pri Mrtvega moža griču, kažejo brzo-
javke, ki priznavajo, da je postojanka 
skoraj obkrožena po Nemcih. 

Francozi vzeli naza j Cumieres. 

Pariz, 27. maja . — Francoske čete 
so vzele nazaj velik del vasi Cumieres, 
9 milj severozapadno od Verduna, v 
ljutem boju snoči, kakor danes na-
znanja vojni urad. 

Vkljub najobupnejšim prot inapadom 
so Francozi obdržali vzhodni del vasi, 
kakor tudi več nemških zakopov proti 
severozapadu. 

PREDSEDNIK MISLI 
POSREDOVATI. 

Če ne bo kmalu formalno naprošen 
za mirovnega posredovatelja, 

se ponudi sam. 

Za svetovno mirovno zvezo. 

Ruska fronta. 

Petrograd, 25. maja. — Nocoj izdano 
uradno naznanilo iz vojnega glavnega 
stana pravi: 

"V okraju zapadno od Dalenskega 
otoka so Nemci po silnem bombardi-
ranju podjeli ofenzivo ter pognali na-
zaj našo prednjo stražo in zavzeli ene-
ga naših prednjih zakopov. S proti-
napadom smo prepodili sovražnika, ki 
se je umeknil v svoje lastne zakope. 

"Odbili smo poskus, prodirati proti 
Karpilovki in prerezati naše žične za-

Atene, 26. maja. — Izredna vojaška 
delavnost v Solunu pomeni razvoje ve-
like važnosti, kakor mislijo tukaj. Ge-
neral Howell, načelnik bri tanskega 
štaba, in drugi častniki zavezniški, ki 
so bili na dopustu v Atenah, so bili po-
klicani nazaj nenadoma. 

Bolgarske čete se premikajo. 

Pariz, 26. maja . — Havasova brzo-
javka iz Aten pravi, da je bilo nazna-

. n jeno j z zanesljivega vira, da je bilo 
30,000 Bolgarov pripeljanih s črno-
morske brežine, da ojači jo makedon-
sko f ronto . 

Kavkaška fronta. 

Bolgari prodirajo. 

Amsterdam, 28. maja. (Čez Lon-
' don.) — Iz Sofije je danes semkaj do-
1 spelo naznanilo, tam objavl jeno v so-
boto, ki se glasi: 

"Oddelki naših čet, ki operirajo v 

Petrograd, 25. maja .—Nocoj izdano 
uradno naznanilo iz vojnega glavnega 
stana pravi: 

"Kavkaška f ron ta : V smeri Mosula 
smo odbili poskus napadnega pomika-
nja proti Rivanduzi. 

"Naše čete v okraj ih Kermanšah in 
Kasr-I-Širin so izvršile zvezo z Bri-
tanci ob Tigridi pod Kut-el-Amaro." 

Turki poročajo uspeh. 

Carigrad, 25. maja , čez London. 
Ruski oddelek, ki je prodiral v sose-
ščini Khanikina, severovzhodno od 
JiUgdada, je bil ustavljen po Turkih, 
kakor naznanja danes turški vojni u-
rad. 

Juanšikaj misli odstopiti. 

London, 26. maja.—Juanšikaj , pred-
sednik kitajske ljudovlade, je končno 
naznanil, da se umakne iz javnosti 
bržko bo izbran primeren naslednik, 

Strumski dolini, so danes zasedli južni ^ tako je danes brzojavil pekinški poro-
breg Rupelskega prelaza ter višine vz- čevalec na Exchange Telegraph, 
hodno in zapadno od Strume." 

Živežni izgredi. 

London, 26. maja . — Amsterdam-
ska brzojavka na Exchange Telegraph 
Co. pravi, da je bilo osemnajs t žensk 
ranjenih v boju med policijo in živež-
nimi izgredniki v Frankfur tu ob Majni 
v sredo zvečer. 

Zasedli tri grške trdnjavice. 

London, 28. maja. — Po brzojavki iz 

Pogreznjene ladje. 

London, 26. maja. — Lloyds poroča 
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Aten je francoski glavni stan na Bal- da so bili britanski parnik E1 Argen 
kanu danes naznanil, da so Bolgari tino, italijanski parnik Cornigliano, 
zasedli grške for te Rupel, Dragot in italijanska ladja Australia in španski 
in Spatovo ter napredovali od Demir- parnik Aurrera pogreznjeni. 
Hisara v smeri Kavalle. 

Zapadna fronta. 
Nov napad po Mehikancih. 

El Paso, Tex., 25. maja. — Poolov 
London, 25. maja. — Bojevanje naj- ranch v pokrajini Big Bend je bil zo 

obupnejše vrste znači spopade v ver- pet napaden po Mehikancih, ki so vdr 
dunskem odseku. | li čez mejo, po tukaj danes prejetih 

Spopadi od moža do moža s strašni- poročilih. Zivin.e so odgnali čez me-

, H š p l L j A v S E V E R N I MEHIKI. — VOJNI M O T O R N I VOZ ZA BEZŽIČNO BRZOJAVSTVO. 

J|revelikih teifuv'lnZ''VU v l a t ' a n ' dovolila četam Združenih Držav proste uporabe železnic v Mehiki, vendar ni bilo 
v

|Jruiiljcn t |irV V z d r ievtfnju zveze in prevažanju vojnih zalog za Pcrshingove vojake. "Motor truck" na sliki, 
Cr"e •Mehiko ? * t l c n ' m , ) r*ojavom, je bil vaicn činitelj. Zgornja slika kaže stanovalno špiljo v gorati krajini se-

' J c r se baje skriva glasoviti Villa. 

mi izgubami na obeh straneh se ome-
n ja jo v poročilih s f ronte . 

Eno poročilo pravi, da velikanski 
nemški "orehotr lec" zajema Verdun, 
in da so Francozi zapustili vso posto-
janko na Mrtvega moža griču, a to 
zanikajo tukaj . 

Poročilo, ki izvira iz Berlina, pravi, 
da so Francozi žrtvovali več nego cel 
vojni zbor v brezuspešnih prizadevali, 
obdržati postojanko. 

Rečeno je, da so Nemci v tem od-
seku napredovali na f ront i treh milj v 
zadnjih 72. urah. Ta desna čeljust 
prestolonaslednikove velike bojne ma-
šine baje pritiska dalje vkljub trdo-
vratnemu odporu francoskemu. 

Najobupnejši boji. 

Po porpčilih s f ron te je leva čeljust 
"orehotrlca", zapognjena nekoliko pod 
najs t rašnejš im udarcem francoskim 
izza pričetka verdunske borbe, zopet 
popolnoma pridobila postojanke, za-
časno predane Francozom. 

Eno poročilo iz Berlina o bitki pri 
For t Douaumontu zanika, da so čete 
generala Nivelle tudi le začasno zopet 
zasedle razvaline. V najobupnejš i 
borbi od moža do moža v celi vojni 
se je nekemu francoskemu oddelku 
posrečilo zavzeti neko reduto, a je bil 
končno uničen. 

Nemci prodirajo pri Douaumontu. 

London, 26. maja. — Nemci so da-
nes nadalje udarjal i pri Verdunu, in 
berlinsko vojno naznanilo pravi, da so 
bili uspešni vzhodno od reke Meuse, 
kjer so raztegnili svoje postojanke 
zapadno od Haudremontskega kame-
noloma in prekoračili Douaumontsko 
sotesko. Južno od Fort Douaumonta 
so bili Francozi pognani dalje nazaj 

jo. Prvi napad na ta ranch se je pri 
petil pred dvema tednoma. 

dokončanje oboroženih spopadov 
za vse čase. 

Washington, D. C., 28. maja .—Pred-
sednik Wilson upa končati evropsko 
vojno posredovanjem bodisi na for-
malno prošnjo ene ali več vojskujočih 
se dežel, ali po svoji lastni iniciativi; 
in tudi namerava sklicati mednaroden 
zbor, da se napravi načrt za odpravo 
oboroženih spopadov s sveta. 

T o je razodel danes eden najzaup-
nejših svetovavcčv predsednikovih, ko 

omenjal skrbno izražene besede v 
govoru, katerega je imel g. Wilson 
snoči pred ligo za prisi l jenje miru 
(League to Enforce Peace). 

Predsednik misli, da izkaže člove-
štvu kar največjo uslugo, če kot po-
glavar ameriškega naroda o primerni 
priložnosti stori korake v dokončanje 
sedanje in v preprečenje pr ihodnje 

ojne. 

Amerika dolžna voditi. 

Predsednik misli, da je dolžnost 
Združenih Držav, v soglasju z veliki-
ma načeloma svobode in demokracije, 
katerima so posvečene, prevzeti vod-
stvo v gibanju za svetovni mir in skle-
niti zvezo v izvršitev svrhe, tudi če bi 
se imele žrtvovati sebične koristi ame-
riške republike. 

T o so bile misli, na katerih je bil 
utemeljen predsednikov sklep, upora-
biti prvo pr imerno priložnost za po-
sredovanje med evropskimi vojskujoči-
mi se deželami in za poskus dokon-
čanja vojne za vse čase. 

Buelow ne pride v Z. D. 

Berlin, 25. maja,' čez London, 26. 
maja. — V inozemstvu krožeča govo-
rica, da pojde knez Buelow, pre jšn j i 
nemški kancelar, v posebnem poslan-
stvu v Washington, je uradno zanika-
na tukaj . 

Za Poljake in Balkance. 

New York, 26. maja. — T h e Rocke-
feller Foundat ion je naznanila danes, 
da je dovolila $1,000,000 za vojno «laj-
šbo na Poljskem, Srbskem, Črnogor-
skem in v Albaniji. 

Neposlušni miličarji. 

Washington, D. C., 25. maja. — Sto-
inšestnajst texaskih narodnih stražni-
kov, ki se niso , odzvali na sklic za 
službo ob mehiški meji, bo sojenih po 
vojaškem sodišču na povelje predsed-
nika Wilsona. Prestopek, za katerega 
bodo sojeni, se kaznuje z globami ali 
zaporom, kakor določi sodišče s potr-
ditvijo predsednikovo. 

Potrebščine poslane Rusiji. 

Seattle, Wash., 25. maja . — Tr i je 
parniki, vozeči skupaj 21,000 ton želez-
niške opreme in vojnih potrebščin, na-
slovljenih na rusko vlado in vrednih 
več nego $15,000,000, so odrinili iz 
Seattla snoči proti Vladivostoku. 

POŠILJATELJEM DENARJA 

v staro domovino javl jamo, da so vse 
denarne pošiljatve, za katere izda po-
botnice Amerik. Slovenca bančni od-
delek, popolnoma zajamčene, da je 
vsakoršna izguba ali odbitek nemogo-
ča. Kadar mi zapišemo, da smo po-
slali 1000 kron, jih oni, na koga so 
naslovljene, tudi prejme celih 1000 
kron brez odbitka. 

Mi garantiramo vsako pošiljatev, da 
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaže, ali če se sa-
mi prepričamo, da denar ni bil izpla-
čan, radi enega ali druzega vzroka. 

Ako slučajno ne dobi pošil jatelj no-
benega obvestila o denarju, in tako 
ne ve, če je bil prejet ali ne, mu mi na 
zahtevo izposlujemo izvirno potrdilo, 
opremljeno s poštnim pečatom, katero 
je prejemnik lastnoročno podpisal, ko 
mu je c. k. pošta izplačala denar v sta-
ri domovini. 

Mi imamo v tem oziru najbol jšo 
zvezo in najs t rožj i sistem, ker naš na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se 
posluži našega posredovanja. 

Ker so cene nestanovitne, zato bo-
mo poslali denar po ceni onega dne, 
ko denar p re jmemo — več ali man j 
kron. 

Danes pošl jemo v s taro domovino: 

Umor v Aurori. 

Aurora, 111., 25. maja . — Gwendo-
lyne, 15 let stara hči gospe Ane Hol-
den, je bila na jdena snoči v domači 
hiši mrtva. Mati je našla hčerkino 
truplo na sofi v ne rabljeni sobi. Sobna 
vrata so bila zaklenjena odznot ra j in 
ključi so bili v taknjeni v kl jučno luk-
njo. Blizu trupla so našli čašico s 
s trupom, napol izpraznjeno. 

Gospa je brž poklicala policijo, ki je 
kmalu potem prijela 19 let s tarega 
Jack Armstronga. Ta je pozneje pri-
znal, da je kriv umora. Rekel je, da 
je deklico obožaval, a ga je odbila. V 
napadu l jubosumnosti da se je vtiho-
tapil v dekličino s tanovanje in je po 
daljšem prepiru deklico zadavil. 

5 K za. .$ .85 | 200 K za .$ 28.75 
10 H . 1.60 300 tt . 43.25 
15 n . 2.35 400 M . 57.75 
20 n . 3.05 500 ii . 72.00 
25 ii . 3.80 600 It . 86.50 
30 ii . 4.50 700 it . 1QP-75 
35 II . 5.25 800 It . 115.25 
40 n . 5.95 900 it . 129.00 
45 n . 6.70 1000 tt . 142.00 
50 M . 7.35 2000 it . 283.00 
60 n . 8.80 3000 it . 424.00 
70 II . 10.25 5000 tt . 705.00 
80 ii . 11.70 6000 ii . 846.00 
90 " . 13.15 8000 ti . . 1127.00 

100 . 14.40 10,000 it . . 1418.00 
Denar nam pošljite po bančnem 

"Draf tu" , ki ga dobite v vsaki banki 
skoro popolnoma zastonj , poštnem ali 
ekspres Money Order-om, ali pa v 
priporočenem pismu kar gotov papir-
nat denar. 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k , i 
1006 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 
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Ustanovl jen 1. 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
v lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W . 100. 

Naročnina : 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo 2a pol leta . . ' $1.50 
Za Evropo za četr t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopisi in denarne pošiljatve na j se 
poši l ja jo na : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pr i spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice pr iobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošl jemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class mat ter March 
11th, 1913, at the Pos t Office at 
Joliet, 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

The first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Work ingmen in America, and 
the Official Organ of Holy Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fridays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N PTG. CO. 
Incorporated 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111 

Advertising rates sent on application 

Iz slovenskih naselbin* 

Joliet, 111., 29. maja. — Pravo slo-
vensko zavednost je pokazalo si. dru-
štvo sv. Družine št. 1 D. S. D. v svoji 
včera jšnj i mesečni seji, ko je z navdu-
šenjem sprejelo predlog, da se daruje 
iz društvene blagajne v Amerikanske-
ga Slovenca sklad milodarov za slo-
venske begunce ter vdove in sirote 
padlih vojakov slovenskih prispevek 
v znesku $50 (reci: petdeset dolarjev). 
T a rodoljubni sklep je vreden posne-
m a n j a ! Omenimo še, da je predlog 
stavil g. Joe Rogina, rojen Američan, 
ki ni še nikdar videl rojs tne domovine 
svojih staršev in je vendar vzorno ro-
doljuben fant od fare; in takih vrlih 
fantov imamo v Jolietu še več in smo 
nanje lahko ponosni. 

— Nadškof Mundelein iz Chicaga 
pride v prvič v Joliet dne 24. junija, 
ko bo delil zakrament sv. birme do-
poldne v irski cerkvi Sv. Srca in po-
poldne v italijanski cerkvi Sv. Antona. 

— Gdčna. Loni Solnce iz Minnesote, 
sestra pokojnega župnika Rev. J . M. 
Solnce, se je mudila te dni tukaj na 
obisku svojih sorodnikov in prijateljic. 

— Sobotni piknik društva sv. Bar-
bare št. 65 se je prav imenitno obne-
sel. Udeležba je bila ogromna, po-
strežba izvrstna in zabava po domače 
vesela in poštena. 

— Prav zadov.oljno je bilo naše ob-
činstvo s pet jem in igro, ki jo je upri-
zorilo včeraj na odru Sternove dvora-
ne Slov. izobr. in podp. društvo Tr i -
glav, in tudi udeležba je bila vpričo 
silne vročine povoljna, zlasti zvečer. 
Pelo se je v moškem in mešanem 
zboru tako lepo, kakor je sploh mo-
goče v naših razmerah. In igralci so 
tudi storili svojo dolžnost, da je ve-
sela igra "Tr i je tički" vzbujala bučen 
smeh od kraja do konca. Večerna 
predstava je bila zaključena s krasnim 
govprom, ki ga je imel Rev. John 
Plcvnik, naš pril jubljeni župnik. Go-
voril je o velikem pomenu, ki ga ima 
gojitev slovenskega pet ja in slovenske 
dramat ične umetnost i za narodni ob-
stanek ameriških Slovencev, in je po-
udarjal , da človek, ki zavrže svoj ma-
terinski jezik, ni vreden spoštovanja. 
Ameriški Slovenci smo na nekakem 
razpot ju , je rekel, in bati se je, da 
prezgodaj izginemo v mor ju tujsfva, 
če ne bomo z gorečo ljubeznijo gojili 
s lovenske pevske in dramatične umet-
nosti. Zatore j družimo se na tem po-
lju vsi, in uspeh ne izostane. Govor je 
napravil najglobl j i vtis. Takih govor-
nikov in govorov smo večkrat potreb-
ni, in čim več jih bo, tem dalje bo vi-

hrala tudi slovenska zastava v Ame-
riki. 

— Pasj i dnevi". Dne 1. junija začne 
mestni davčni kolektor pobirati letni 
pasji davek. Z dnem 1. junija se torej 
prično usodepolni dnevi za vse pse in 
kužke v Jolietu. Tist i posestniki psov, 
ki ne bodo hoteli plačati davka na svo-
je pasje ljubljence, bodo morali gle-
dati, kako pasji birič odpelje iste na 
mestno pa i je morišče. 

— Vročina je tu. Kar čez noč je 
prišla, od torka na sredo. V torek je 
bilo šč hladno, skoro mrzlo, in v sre-
do pa že soparno, da smo se potili, ka-
kor bi se kuhali. V četrtek je kazal 
toplomer že nad 90 stopinj, ponekod 
94 in več, in slično v petek. Ob pol-
enajst ih zvečer v petek pa je nevihta 
z obilnim dežjem pri je tno ohladila 
ozračje. 

— Tr i je konji zgoreli. Tr i ure po-
tem, ko je prodajalec ledu S. Hanson, 
593 S. Chicago st., odpotoval na po-
greb svoje sestre v Eau Claire, Wis., 
je ogenj v njegovem hlevu pokončal 
tri dragocene konje in uničil poslopje. 
Nad $1,000 znaša škoda, ki ni pokrita 
z zavarovalnino. 

— Konec stavke v Rockdalu. Stavka 
v roekdalski tovarni American Can Co. 
je bila zadnji četr tek poravnana. V 
petek je tovarna že zopet obratovala s 
polno silo, in skoro vse zaposlenke, 
ki so se udeležile š t ra jka, so bile zo-
pet na svojih mestih. Temel j porav 

POMAGAJMO REVEŽEM 
V S L O V E N S K I D O M O V I N I ! 

Osmi izkaz milodarov' za slovenske 
begunce ter vdove in sirote padlih vo-
jakov slovenskih objavimo v prihodnji 
petkovi štev. A. S. 

Pros imo nadaljnj ih darov za trpečo 
slovensko domovino, ki je v največji 
bedi in zapuščenosti, da se Bogu smili. 
Vsi na pomoč! 

Darove pošil jaj te na: Amerikanski 
Slovenec, Joliet, 111. 

buk. Od daleč smo mislili, da so mo-
ški in smo se čudili, da je še toliko 
mladih in krepkih ljudi doma, med tem 
ko so pri nas le redki zdravi in mladi 
fan t je doma ostali. Šele ko smo bližje 
prišli, smo opazili, da so to dekleta. 
Kako se vse izpreminja! Vojska bo 
vse na glavo postavila. 

Tirolska je" lepa. Krasni romantič-
ni hribovski velikani se dvigujejo proti 
nebu. Strmine in pečine š tr l i jo kvišku ' 
koder gotovo še ni prestopila človeška 
noga. — Okolica bocenska pa je že 
bolj mila. Podnebje ni tako mrzlo . ' 
V bocenski okolici se še dobijo av-
strijski Italijani, ki prebivajo po juž-
nem Tirolskem. Bočen sam na sebi je 
bolj nemško mesto. Zunanje lice pa 
popolnoma nemško. Napisi na t rgo-
vinah samo nemški. Sicer pa že v 
Bocenu prebiva nekaj Itali janov. Me-
sto Bocen-Giers je lepo. Kakor kaže 
železniški napis, se deli mesto v dva 

nave je bila na jman j ša dnina $1.25, z . dela in sicer v Bočen, ki je pravo me 
gotovimi uredbami glede delovnih raz- sto in v predmest je Gries. 
mer, proti katerim so zaposlenke ugo- Tirolci so bradati možje, in tudi 
varjale. Vsem dekletom, ki so se ude-
ležile stavke, je bilo dovoljeno, da zo-
pet zavzamejo svoja mesta. Mnoge 
so si poiskale drugo delo po začetku 
stavke, in te se niso vrnile. Nadome-
ščene so bile z drugimi. P o vrnitvi 
deklet so se tudi moški, ki so ustavili 
delo iz sočutja ž njimi, vrnili na svoja 
mesta. Rockdalska tovarna American 
Can Co. bo nadaljevala svojo delovrš-
bo kakor v preteklosti. Namera , da se 
tovarna premesti v drug kraj , je bila 
opuščena. 

— Vodna pot se nam obeta. Pred 
dnem 1. julija t. 1. nam je pričakovati 
končnega odloka glede guverner jeve 
predloge o napravi globoke in široke 
vodne poti, o kateri se je že leta in le-
ta pisalo in razpravljalo toliko in tako, 
da se je l judem to vprašanje kar pri-
studilo. Da bode vprašanje rešeno v 
doglednem času, ni več nihče verjel. 

mlajši se večinoma ne bri jejo. Vino-
reja je tu na južnem Tirolskem močno 
razvita. Vinogradi se razprost irajo 
visoko naokoli kar nese človeško oko. 
Obdelovanje leteh pa je drugačno ka-
kor pri nas. Tu zavzemajo prvo me-
sto veliki "latniki", ki so vsi z žicami 
prevlečeni. "Latnik i" so 1 do 2 metra 
visoki, spredaj višji, zadaj nižji. Obde-
lovanje je res vzorno in lepo. — Glav-
ni pridelek na južnem Tirolskem je 
vino, belo in črno. Črna vina so bolj 
šibka, med tem ko so bela tirolska vi-
na izvrstna in se da jo merit i z našimi 
domačimi. 

Tudi napredni so Tirolci. N. pr. za-
družništvo je še precej razvito. Sko-
raj v vsaki večji občini imajo zadruž-
no vinsko klet. Eno takih kleti sem si 
ogledal v občini Andrian. Reči mo-
ram, da je ta klet res neka j posebnega. 
Moderna zgradba ima 5 metrov globo-
ko vinsko klet. Pros tora je v tej kleti 

In vendar bo rešeno prav kmalu. Kaj t i za 30 tisoč hektolitrov vina. Sodi ve-
vojni tajnik Baker z a rmado svojih in- J likani po 200 hektolitrov segajo od 
ženerjev je storil vse potrebne kora- nads t ropja do nadstropja . Klet ima 
ke, da so zdaj ods t ranjene zadnje ovi- močno dvigalo, električno razsvetlja-
re, ki so nasprotovale napravi načrta , vo in pumpanje (sesanje) vina, kakor 
omenjene vodne poti. In v nekaj t ed - j t ud i pre takanje in polnjenje se vrši z 
nih bomo doznali, kdaj in kje in kako f električno gonilno silo. Premoženje 
se prične s tozadevnim delom. Stvar ( t e vinske zadruge presega par s^totisoč 
je velevažna za nadal jnj i razvoj Jo- ^ kron. V n je j so učlanjeni vsi posest-
lieta, kakor tudi drugih mest, ležečih n iki v občini razun dveh gostilničarjev. 
ob nameravani moderni vodni poti v 
Iržavi Illinois. 

— Zadrugo podpira poleg tega še vla-
da in dežela. — Občina Andrian ni ve-

_ , . . .. , „ . , , lika in šteje 70 hišnih številk. V n je j 
Dne 14. junija ob 3. uri: popoldne p r e b i v a j o s a m i k n i e t j e N a j b o l j š i p 0 _ 

bo na streh, okra jnega sodisca v Jo- s e , t n i k . i d e l a , l a n s k o ] e t Q m h e k . 
razvita ameriška zastava, pod , t o , h r o v v i n a n a j m a n j š i Č I a n z a d r u g e 

katero bo citati v velikih črkah, ponoči j e j d e , a , ^ h e k l o l i t r o v . 
električno razsvetl jenih: America First , C e n a t i r o , s k e n u l b e l e m u v ; n u j e d a . 
" j e n Joliet (Amerika na jpre j potem n o h e k t o l i t e r č r n e m u go do 90 K 
loliet) . Zastava le dar eolskih o t rok , , . c - • • . . . . . . . . ' , • ,. .hektoliter. Sicer je vino večinoma ze lolietskih, ki so nedavno prodajal i po-1 , 
sebne gumbe po 10c in l a k o nabra l i , . . . . . . 

. i • ; i • Tu je močno razvita tudi sadjereja. potrebni znesek $3,000 za nakup iste. r> u • u ,, • n i I " o s e ° n o Jabolk je tu mnogo. Pred 
— Pythian Temple se imenuje prej- " , e n ° i v P r i p r o s t i kmečki sobi leze ja-

šnji Woodruff Building na severo- j J>olka^kakor pest debela, sama maslcn-
vzhodnem voglu Chicago in Jef ferson 
streetov. Poslopje je bilo zgra jeno le-
ta 1909. 
Knight 

La Salle, 111., 24. maja. — Delavci v 
cementarnah tukaj in v Oglesby so 
nedavno zastavkali. Zahtevajo pripo-
znanje unije in 8urni delavnik. Dose-
danje delovne razmere so bile neznos-
ne. Mnogi so delali po 16 ur na dan 
za uborno plačo. V treh cementar-
nah, ki so zaprte izza dne 22. maja , 
nas je kakih 1,500 mož, ki smo izprti 
od dela. Če ne bomo sedaj skupaj 
stali, bomo trpeli sami in bodo trpeli z 
nami naši starši, žene in otroci. Drži-
mo se gesla: Vsi za enega in eden za 
vse! 

Stavkovni položaj je danes neizpre-
menjen . Na shodu unijskih delavcev 
je bil imenovan odbor* dvanajst ih 
mož, ki so šli v urad German-Am^ri-
cau Cement Co., da predlože plačilno 
lestvico, ki jo zahtevajo, predno so 
voljni povrniti se na delo. O spreje-
mu in odgovoru od strani družbinih 
uradnikov bodo poročali na prihod-
njem shodu v četrtek dopoldne. 

ka. Izvrsten sad. 
Živinoreja je tu tudi močno razvita. 

Pred * kratkim so" j e " kupili Govedoreja ppsebno zavzema prvo 
s of Pythias za 250,000. m e s t 0 ' K r ^ n i velbani goveji hlevi, 

na jmoderne jše zgrajeni, z vedo in e-
lektrikp, so skoro po celem južnem Ti-
rolskem. 

Posebno električna moč je na Tirol-
skem precej izrabljena. Vse kmečke 
hiše, koder je napeljana elektrika, so 
imajo tudi slamoreznice na električno 
gonilno silo. zKmet plača od vsake 
električne žarnice 8 K na leto. 

Cela obširna dolina med Bocenom 
in Mcranom je preprežena z električno 
razsvetljavo, ki je napeljana tudi v vi-
soko gorovje. Pač praktična naprava! 
T o kaže, da bi se tudi v-naših deželah, 
koder je dovolj "vodne moči, da l^ i zvc -
sti tako prekoris tno gospodarsko pod-
jet je, ki bi povzdignilo blagostanje ob-
čin. Kranjska je napravila v tem ozi-
ru en korak. 'Goriška se je tudi pri-
pravljala, a je vojska vse uničila. 

Vino se toči v gostilnah po 1 K 28 
v. liter. Liter mleka stane 20 v. Kru-
ha pa tudi tli pr imanjkuje . Slanino 
ima vsak kmet doma. ki zakolje po 
dva in tudi po tri prešiče. 

Tirolci so postrežljivi l judje. Tu jca 
lepo spre jmejo in ga tudi postrežejo. 
K o m a j smo prišlo v občino in se na-
stanili v raznih kmečkih hišah, so že 
prinesli vino in žganja. Vojake ima-
jo radi. Posestniku, pri katerem sem 
na stanovanju, je tudi padel sin edinec. 
V spomin padlemu edincu je dal oče 
napraviti diplomo, na kateri je nasli-
kan grob padlega, spodaj je njegova 
fotograf i ja . V sredini pa je natiskana 
lepa pesem sinu junaku. 

Tirolci so pobožni. T o pr ičajo lepe 
cerkvene zgradbe s krasnimi visokimi 
in špičastitni stolpi. A ne samo to 
priča o pobožnosti Tirolccv, ampak 
tudi cerkve so polne vernega l judstva 
posebno ob nedeljah in praznikih. 

S TIROLSKEGA. 
(Izvirno poročilo "Slovencu".) 

Visoki sneženi hribi nas krog in 
krog obdaja jo , in tudi v dolinah ima-
mo še precej snega. Zadnje dneve je 
zapadel posebno na višinah letovišča 
Sterzing in na špicah gorskih velika-
nov, ki obda ja jo ta krasni kraj, visok 
sneg. Železniški promet je bil močno 
oviran preko tega neskončnega hri-
bovja, in na tisoče ljudi z lopatami v 
rokah je .čistilo snežne žamete z že-
lezničnih tračnic. 

Pri tem naj omenim, da so sneg či-
stile večinoma ženske v moški obleki. 
T o so vam fant je ta tirolska dekleta. 
Oblečena so bila v popolni fantovski 
obleki. Šepast moški klobuk na gla-
vi, za klobukom šop cvetlic, potem 
moški telovnik, jopo, hlače in — ga-
maše iz usnja. Lasje so skriti v klo-

"NIKŠ MER V TOLMIN." 

Ker me je zadnjič, ko sem bil v Lju-
bljani, g. urednik "Slovenca" pokaral 
da nič ne pišeiA in ker se prodaja toli-

ko neresničnih kvant o Tolminu n. pr. 
da so bili Italijani že v Tolminu, da 
je že vihrala zastava na gradu, da so 
me zipred ol tar ja vzeli in peljali v 
ujetništvo, sem se namenil pisati ne-
kaj vrstic v čast resnici in v tolažbo 
po' svetu razkropljenih tolminskih be-
guncev. 

Že dolgo je od tega. kar je neki la-
ški ranjenec, študent, ki je slabo nem-
ško govoril, na obvezovališču nekemu 
našemu stotniku, ki ga je vprašal, kdaj 
bojo prišli Italijani v Tolmin, rekel: 
"Nikš mer v Tolmin." Že takrat so 
obupali, četudi so trdili skoraj vsi ujet-
niki, da vsaj v Tolmin hočejo priti na 
vsak način. Seveda jih pride mnogo 
v Tolmin, a le ujeti, mrtvi in ranjeni. 
Oboroženih Ital i janov nismo videli v 
.Tolminu. Ustavljeni so bili na mostu 
pri Volčah in pri Doljah, ker so precej 
zamudili. Le eno polento man j da bi 
si bili skuhali in jedli v Kobaridu, na 
binkoštni pondeljek, pa bi bili že bin-
koštni torek prav z lahkoto pili Jonzel-
novo rebulco v Tolminu. 

Sedaj pa je vse zamujeno. Ta nam 
in zemljelačnim preljubljeni gorski 
k ra j jim postaja vedno bolj trd oreh 
( t rda kost) posebno ker je Tolmin že 
po svoji legi in naravi dobro utr jen, 
rekel bi, nezavzeten. 

V zadnjem času niso prav nič na-
predovali, ja celo nazaj so šli. Tako 
so bili nazaj vrženi za dva jarka. 

Pretekli petek je bil po dolgem ča-
su velik napad. Nikoli nisem mislil, 
da bodem na svojem oknu v daljavi 
800—1000 m priča takih prizorov. Na-
pad se je začel ob 8. uri zvečer. In-
fanterijski ogenj je trajal le do 9 ure, 
kanonada pa celo noč do 7 zjutraj . Ne 
bom vsega popisal, ker kakor drugod, 
tako napadajo tudi tukaj polentarji . 
Slišali smo v zboru vpiti "Evviva 1* 
Italia", "Avanti!" itd., a več kot eden 
je zavpil zadnji krat. Krogle naših 
vrlih branilcev so dobro zadele, ker 
ono vpitje se je kmalu izpremenilo v 
s tokanje "aiuto". Na koncu se je še 
slišal kak "abasso", najbrže niso ve-
deli, kako bi dol prišli. 

Prizor je bil za Tolmince grozan. 
V zraku so švigale nad našimi glava-
mi krogle iz topov in žvižgale puškine 
krogle, katerih nekatere izgubljene so 
padale na naše korce. Žarki raznih 
žarometov -o se križali v zraku. V 
zraku so pokali z veliko svetlobo šrap-
neli in so se svetile rakete. Ja človek 
bi rekel, da je bilo krasno, ako bi ne 
bil se spomnil, kak namen ima ta u-
metni ogenj. Če bi vstal od mrtvih 
kak Tolminec bi rekel "Aj t i h ben, 
ja sodni dan je tukaj ." 

Kakor povsod se je tudi ta napad 
izjalovil. 

Na t rg Tolmin, je mesec dni, kar ne 
s t re l ja jo več, a nekaj granat se vsak 
dan vtopi v Tolminki. Zadnji čas so 
posebno streljali na Ljubin in Polju-
bili. 

Tolmin ni toliko trpel kakor Gorica, 
četudi so 27. novembra vanj streljali s 
kalibrom 28 in 24 cm. Žrtev take gra-
nate je bila cerkvena hiša, v kateri je 
bival preč. g. prelat Msgr. Kragel j . 
Hiša je popolnoma poškodovana, po-
sebno zadnji dež jo je uničil. Od ta-
ke velike granate je bila zadeta tudi 
kavarna. Osemindvajs terca je tudi 
padla 10 m proč od kaplanije, katera je 
že prej bila obiskana od dveh granat 
in enega 15 cm šrapnela. Streho smo 
popravili. 

Žalibog je že davno porušena stara 
farna cerkev sv.. Urha na pokopališču. 
Pokopališče je razorano in posebno 
poškodovani družinski grobovi Tol-
mincev z zidom vred, ki je tudi poru--
šen. Tudi s tarodavna romarska cer-
kev "Mari ja devica na MengOrih" je 
pol porušena. 

>V cerkvi sv. Urha je ostala slika 
sv. Urha na ol tar ju popolnoma nepo-
škodovana. Vsi častniki so jo obču-
dovali. Sedaj smo jo prenesli na var-
no v kaplanijo. 

Farna cerkev "na Ilovici" je kl jub 
30 granatam še precej dobra. Na sv. 
Štefana dan sem tam daroval sveto 
mašo pri udeležbi okoli 1000 oseb, ker 
je bila kapelica premajhna. 

Župnija je sedaj rekel bi razdeljena. 
K sv. maši v Tolmin smejo le Tolmin-
ci in Zatolminci. Za vernike iz Ča-
drga, Zalaza—Čadrga, Žabce, SJalaz -r-
Žabče in Ravne , .daru jem ob nedeljah 
in praznikih drugo sv. mašo na Perbli. 

L jud je iz teh krajev ne smejo v Tol-
min nego za večjo silo, n. pr. za pre-
videnje, pogreb, krs t itd. še mrtvi ne 
smejo v Tolmin brez legitamacije! 

L jud je so tukaj zdravi in zadovoljni, 
kljub nevarnosti , ki jim preti. Nekaj 
slučajev tifusa je bilo svoj čas. Le 
dva sth umrla. 

Kar je vojna z I tal i jo izbruhnila sem 
pokopal za cerkvijo 127 oseb. 10 od 
granat ubitih. V Tolminu je bilo u-
bito le eno dekle, Amalija Obleščak. 
V zadnjem času je umrla na Praprot -
nem Marija Klobučar, škalerca iz Dolj 
in Katar ina Rutar,- Katičanova, Zalaz-
Žabče. Možje so v vojski. Prva pu-
sti 6, druga 8 otrok. 

Bali -o se l judje pred ono pošastjo, 
ki se imenuje "evakuacija". In res 
moral i so proč vsi begunci, šoloobvez-
ni otroci in brezposelni izvzemši mno-
go vrlih tolminskih deklet, ki os tane jo 
t:i v tolažbo ranjencev, ker pa takih ni, 
v tolažbo zdravih. 

Kmečki posestniki v grapah, Pol ju-
binu, Ljubimi in Zatolmiuu so ostali 
doma. Otroci vf. grap mora jo hoditi 
v šolo na Perblo, k jer podučuje cenje-
ni t?, učitelj Franc Sivec. 

Vseh skupaj je ostalo v župniji 1239 
oseb nevštevšl Ljubin. V Tolminu je 
ic 155 oseb. Vpiv»lo se je tukaj v 
družbo sv. Mohor ja 165 udov. 

Ker imajo Poljubinci predaleč v 

Podmelec, posebno starci in žene, se 
je začela darovati sveta maša tudi v 
Poljubinu, ker ne smej ov Tolmin. 

Seveda stane to dosti truda in leta-
nja enemu samemu dušnemu pastirju, 
a mladost vse premaga. 

Bilo bi mnogo še za pisati, a je go-
tovo, da ne bi dovolili tiskati. 

Kdor želi kaj o svojcih poizvedeti, 
na j piše na župni urad Tolmin, pošta 
Podmelec. — A. Makuz, I. kaplan. 

IZ SV. L U C I J E O B SOČI. 

(Izvirna poročila "Slovencu".) 

Težko smo prenašali zimo, a v upa-
nju, da pomlad morda kaj boljšega pri-
nese, smo se vendar veselili, kdaj na-
stopi 21. marec. L jud je so si polja že , 
zgodaj ogledali ter se pomenili kako 
naj se ukrene, da bo rodila vsaka ped 
zemlje. S pomočjo vojaštva se je za-

| čelo orati in sejati kakor druga leta. 
Posebno hvaležni moramo biti g. o-
rožniškemu postajevodju Tropu, ki se 
je mnogo potrudil pri poljskem delu in 
preskrbel, da se je vas počistila. Ljud-
stvo mu zireka naj toplejšo zahvalo. 

Kakor hitro so Lahi po svojih letal-
cih zvedeli, da smo na planem, so za-
čeli razsipati na vse strani ognjeni krst. 
Posebno trpi naša vas že par dni. Pre-
cej hiš je znova zadetih. Naj tež je je, 
ko človek zaspi od napornega dela, pa 
kot bi trenil prižvižga granata bodisi 
o polnoči, ob 2. ali ob 3. uri, potem 
pa pokoncu in poišči si brlog. 

Dolgo, dolgo je, odkar smo videli 
izstreliti prvi strel. Vojsko smo si 
predstavljali popolnoma drugačno, kot 
je v resnici. No, tem strelom smo se 
počasi privadili, ker smo mislili, da se 
bo to le z naše strani dogajalo. Lanski 
ma j je bil poln milosti, zato smo dobili 
večje plačilo v juniju, juliju in ostalih 
mesecih. Nikdar ne pozabim kako se 
je streslo, ko smo dobili prvo granato. 

Sedeli smo kakor po navadi v sobici 
ter se pogovarjali , ali ni škoda, da so 
sovaščani odšli. Saj nam je v zabavo 
gledati, kako se pokadi iz kanona, za-
žvižga in leti čez hrib in dol na vero-
lomne Italijane. Naenkrat s t rašno za-
bobni, zdelo se je, da se zemlja pod 
nogami udira. Od prevelikega strahu 
nam je glas izostal in šele ko se za-
vemo hitimo iz hiše, da se prepričamo 
kaj se je zgodilo. Nekdo, ki je prite-
kel iz dolenjega konca zakriči od da-
leč: V B.-ovo hišo je udarilo! Vas se 
je še isti dan izpraznila, le nekaj dru-
žin v bližini cerkve ni hotelo ostaviti 
milega doma. In prišel je naslednji 
dan nov pozdrav in tako se vrsti dan 
za dnevom, mesec za mesecem. Mi 
smo se sicer privadili, toda s silno 
bolest jo gledamo na razdejano vas. 

Kakor bi vdahnil angel v vse otro-
ke eno misel, so vsi enih idej. Brez 
na jmanjše brige se igrajo in tekajo 

gorindol. K o m a j čakajo kdaj prif« 
in spusti l jubljene kroglice, da se jij 
zbirka poveča. Ni jim mar, da bi J1' 
ta špas utegnil za vedno ločiti od ljub' 
ljenih staršev. So pa napram tuje' 
jako prijazni. Ko ga zagledajo steče-
jo k njemu in mu z ljubkosmehljaH 
čim obrazkom ponudijo dragocen zJ' 
klad. Če jim hoče pritisniti krajci' 
se takoj odrežejo: kaj čemo ž n j i m , c®' 
krenili bonbonov ne dobimo, ti-le ;f 

pa gratis. 
Kakor že znano so prihajali Gofr 

čani, Tržačani in iz drugih krajev ze'" 
radi na letovišče k Sv. Luciji. NajboU 
jih je vlekla Idrijca, ki ima v sebi«e' 
ka j več kot druge reke in to je 
srebro. Kopali so se cele dneve in >e 

žali na solnčnatih skalah, ki jih je k* 
kakor nalašč za to dala narava, ali Pa 

so jih morda že pred sto in sto !e" 
stari Rimljani pripravili. Razen koP3' 
lišča je slovela vas zaradi lepih izPre' 
hodov, dobrih gostiln itd. Letos J£ 

zaprta pot na vse strani a ipak sm° 
dobili tudi to leto že v marcu nekaj 
Zagrebčanov. Priletni so in imajo s1' 
nove v boju ob Soči. Prišli so, da 
informira jo o življenju v vojski. SsJ 

bo so prinesli razne glasbene inštru 
mente s kojimi nam pomagajo pozab '" 
na nevarnosti, ki nam prete. Hlad'" 
vetrič prinaša ob večernih urah P) 
akorde od brenkajočih tamburic. 
pelnik g. Podgorski pazi, da so 
dnevnem redu vedno novi komadi- m 
je mož na visoki stopnji glasbe, se v® 
že po bril jantni tehniki ki jo in13, 
dirigiranju. Vedno se smehlja in ci 

mu pri vajah kaj ne ugaja, p o s v a r i o 
čenče z vso l jubeznjivostjo. M' 
skrbimo, da mu diči prsi vsak dan sveZ 

šopek. Kakor blisk z neba nas 
nadi včeraj na vse zgodaj vest, da 5 

odpoklicani telegrafično k svojce® 
Postavljali so se še isto p o p o l d n e . _ 
krepkimi r6kami so nas prav P r ' s r c j , 
pozdravili in mi smo jim obljubili, 
jih obiščemo v Zagrebu. Gledali 
za nj imi dokler se jih je videlo in sle 
njič se je slišala le še pesem: 

Iz brai' 
skog z a g r l j a j a . . . 

Deset usmrčenih v viharju. 
i 

F a r g o , N. D., 25. m a j a — N o c o j Pr£ 
je to poročilo po tresočih se b r z o j a v " 
žicah pravi, da je bilo deset o s e b 
smrčenih pri Rogersu, N. D., v vill3f. 
ju , ki j e r a z s a j a l p o severovzho 
Ni Dakoti davi zarana. R o g e r s je ^ 
popolnoma odrezan od zunanje« 
sveta. 

K J E J E F R A N K A L I J O H N 
vec? Doma je iz Loža na Notra • 
skem in bival j« v Cleveland« 'e 

1908 in se tam morda še zdaj 
ja. Za njegov naslov bi rad zve 

Mat. Lavrič, 1010 N. Broadway. 
liet, 111. 

S f i S Š i H i ^ K S f i S f i S f i J I i i * ™ 

Buchanan-Daley O 
Desplaines and Allen Sts. JOLIET, ILLINO^ 

Les za Stavbe i n P r e m o g 
Največja zaloga v mestu 

PREDNO NAROČITE DOBITE NAŠO. CKN0 

TELEFONI 597 
Square Deal Vsakemu 

Union Coal Sc Transfer Co-
516 CA88 STREET, JOLIET, ILL. 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g f 

Chicago telefon 4313. Northwestern telefon 

Prvi in edini slovenski pogrebniški zavod 
Ustanovljen 1. 1895. \ 

Anton Nemanich in Sil* 
1002 N. Chicago Street 

Konjušniica na 205-207 Ohio St„ Joliet, M-
Priporoča slavnemu občinstvu svoj zavod, ki je eden n a j v e č j i h * 

mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepša v Jolietu in mr" 
tvaške vozove in kočije. 

Na pozive se posluži vsak čas ponoči in podnevu. 
Kadar rabite kaj v naSi stroki se oglasite ali telefonajte- Chic»*° 

tel. 2575 in N. W. 344. 
Naši kočijaži in vsi delavci so Slovenci. 
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Družba sv. Družine 
VZJEDINJENIH DRŽAVAH 

SEVERNA AMERIKE. 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

Selež: JOLIET. ILL . 
Vstnnovljeiiii 29. novembra 1914 

Inkorp. v drž. 111., 14. ma ja 1915 
Inkorp. v drž. Pa., 5. apr . 1916 

DRUŽ8IN0 GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA.SEDEN ZA VSE.' 

G L A V N I O D B O R : 

Predsed,—Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Zapis,—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. - Blagajnik—John Pe tne , Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John- Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I IN P O R O T N I O D B O R : 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, 111. 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, 111. 
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K R A J E V N O D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
• kateremkoli mestu v državi Illinois in Pennsylvanij i z dovoljenjem gl. 
odbora. Za pojasnila pišite tajniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se na j naslove na tajnika. — Vse pritož-
be se naj pošljejo na 1. porotnika. 

IZ S T A R E D O M O V I N E . 

še pridelke, ba je daljša stebelca in fi-
nejše predivo. 
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Centralo za tečna krmila je u^ta-
n°vil deželni odbor kranjski, da na ta 
nacin odpomore pretečemu pomanjka-
nju krmil za živino v deželi. Centrala 
l®a svojo pisarno v Ljubljani . Na 
Jrhniki je vzel deželni odbor v zakup 

tovarne, k jer bo pripravljal »azlič-
n e vrste tečnih krmil. Krmila se bodo 
podajala po lastni ceni, ker hoče de-
z e 'n i odbor s tem kar mogoče nado-
mestiti ogromno pomanjkan je žita in 
5ena ter odvrniti nevarnost s t radanja 
domače živine. Dobivala se bodo kr-
ilila v prvi vrsti za molzno živino, te-
l e t a ir. prašiče. 

župani in podžupani z Goriškega 
bili pozvani na vojaško pregledova-

11Je 17- marca v Ljubl jano. 

no vojake. Izobraževal-
1 0 , r u s ' v o v Komendi je priredilo 
i stavo na korist v vojni oslepelih 

mT- N a v s P ° r e d u J e b i l a d e k l a " 
k a ? J a , S°či" , veseloigra "Čevljar" in 
to "k " D r z n i zrakoplovec". Vse tri 
r .. ® s o vr i i komenski igralci izvrstno 
m ' K predstavi je prišlo toliko do-
ie KMSa ' n s o s e ( l n j e g a občinstva, da 
je

 a k o r a n a natlačeno polna in jih 
moralo mnogo oditi, ker ni bilo 

J c
c Prostora. Cisti dohodek igre 160 

V o j ^ e Poslal dež. odboru za oslepele 

^ Najlepge poslopfe. Z Vač poro-
Najlepše poslopje na t fgu Vače 

sku S n t S Š o l a i n kaplanija, ki je pod 
Kap"0 , streho. L. 1903. je pogorelo. 
po ž a

a«Ua se je temelj i to pogasila pri 
šele

 r U S ? ' e e n a j s t ' dan, pa se je potem 
je e n a j s t ° leto popravila. Šola se 
čala - r a z š i r i la in pozidala ter pla-
je . 2 e koncem leta 1914. Kaplani ja se 
s t - - č n o popravila 1. 1914. z 20od-

j,"0 "»klado za dve -Jetili. Ker pa 
Mavk ' občino t rg Vače pobrala 
uan

 a r i J a Pomotoma'za 1. 1914 in 1915. 
kov ! t 0 1)0 2 0 vsakikrat po 40 odstot-
100o ' m a o b J i n a V a č e i z l e t a 1 9 1 5 ' 
1. i9]g Preostanka, ki se porabi jo za 
20 n i V s l c d tega ima letos samo po 

totkov občinske naklade. 
— ? 

T i r 0 l - v e yojne. V neki bolnišnici na 
Jarc i® "nirl za pljučnico Janez 
iiaj 22 , d b o r ž t a Pri Mirni 'peči , ko-

let star . . Boril se je na dober-

je že dobila del modre galice, ki je 
državna in ki se bo oddajala naročni-
kom po 3 K 30 v za 100 kg. Oddajala 
se bo potom županstev in župnij. Vsak 
naročnik ima dobiti le po 11 in pol kg 
na oralo vinograda ali pa po 2 K na 
1000 trt. Gajica se bo oddajala v dveh 
potih, ker je tudi podružnica ni toliko 
prejela, da bi zamogla vso hkrati od-
dati. Za novomeško podružnico pre-
vzamejo nadrobno razdelitev galice: 
županstva Prečna, Št. Peter , Bela cer-
kev, Brusnice, Gor. Orehovica in žup-
nije, Stopiče, Podgrad in Vavtavas. 
Za novo mesto in Šmihel-Stopiče pre-
vzame podrobno razdelitev kmetijska 
podružnica. Obenem z galico se ima 
oddajat i tudi galun. — Kmet i j skemu 
ministrstvu se je vendarle posrečilo 
dobiti nekaj žvepiove moke, ki se rabi 
za žveplanje tr t proti t r tni plesnobi. 
Te državne žvepiove moke pride na 
Kranjsko tri vagone. Zveplovo moko 
razdeli deželni odbor kranjski potom 
županstev. Na podlagi došlih skupnih 
naročil bo deželni odbor določil, koli-
ko te moke bo vsak naročnik dobil, in 
si pridrži pravico naročila primerno 
skrčiti, ker zaloga bržkone ne bo za-
dostna. Žveplava mokai se bo oddaja-
la na mestu razdelitve pO 1.20 K za 1 
"kg in deželni odbor plača vse stroške 
za prevažanje in razdeljevanje. V kra-
jih, kjer zanesljivo deluje kaka kmetij-
ska organizacija, sme županstvo iz-
jemno zbiranje naročil in razdelitev 
n je j prepustiti. 
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j ] . ' a n°ti . Na zadnjo uro je iz-, 
Ta<l 'V. ( ' a bi še samo polentar je 
S ^ ^ a l " . __ I z S u h ( ) r a n a B e ] o _ 
'°stn o ^ Poročajo: Dobili smo ža-
Padei n

S p . ° ^ i l o , da je na Svečnico 
^'ko j) ) u ž « e m bojišču vrl mladenič 
r°jen i8°g£ovič Škemljcvca h. št. 9, 

fant t • ^ s e ' k ' so poznali pridne-
? ? s e t n 0 ' J c Pretresla ta žalostna vest, 
• ^ jok ' ' - 8 . " j e 8ove skrbne roditelje, 

SI C Otlliai-!lJej0 n a i b o l j š e g a sina. Ko 
''•^Kova , z.a vedno od doma, ko je 
^ino jn

 l a l ! ' ' rugega sina spravljala v 
i e t o l a - f " 1 s o l z e bridkega slovesa, 

l'6 boj t e • 2 besedami: "Ne jokaj te , 
mdne, Bog |n Marija me 

:<; 'le K«.'1 a k o pa padem, ne žaluj-

sina',"1 U m r 1 , " C b 0 S t C s a m ° V i 

Pisirit.. .... 
e žalujte, ako padem, 
In 

,.. P 
* l

p i s m u a
: ' < . x

l o , a ž i l i'1« J ^ ^ a d -
H d ^ t r p i r ' 
b ^ * in ! 116 b o videla sta'ra mati, 

Poli t r f ' T a k o j p r v i d a n n a 

lijjJC to m { U . J e i z d i hn i l svojo dušo. 
Ka"' ^ l a v e ! l i č > s k r b f n za domačo 
i4t Srca "bogljiv in vdan iz vse 
b > j« roditeljem. Njihova 

Mnic, rojen na Pre-

,i , " V V O U n , k v Zagrebu. 

k a P o d r u - • ž v e p l o v a 

l žki » p ^ ^ k r a n j ' s k e m , bivši že-

znicl v Novem riiestu 

— _Nazaj k pridelovanju prediva in 
olja. Rohrman v "Dol. Nov." piše: 
Dalies nam manjka preje in olja. Za 
oba pridelka je nastopila zaradi tega 
izredno visoka cena. In ta draginja 
bo trajala, dokler bo vojna, dokler ne 
dobimo potrebne preje in ol jnega se-
mena zopet iz inozemstva. Ves čas 
vojne in še dalje! Spričo tega po-
manjkan ja smo dolžni, da skrbimo za 
potrebno predivo in olje doma, da se 
povrnemo nazaj k pridelovanju prediv-
natili in oljnih rastlin. Na pridelova-
nje bučnega semena in solnčnic sem 
že opozarjal. Sedaj pa opozar jam na 
veliko važnost lanu, ki nam daje pre 
divo in olje obenem. Lan smo po 
našiji krajih v prejšnj ih časih pridelo-
vali v večji meri, dokler ga niso izpod 
rinili inozemski bombaž in druge pre-
divnate in ol jne rastline. Danes pa 
zasluži, da ga po naših krajih zopet 
sejemo. Kako drago jc postalo pre-
divo, vidimo iz sledečih številk. P r e j 
se je dobilo 1 kg dobro otr tega predi-
va za 60 v, lani je cena poskočila pri 
prodaji na debelo za nekaj časa celo 
na 3 K in sedaj se je ustanovila na 2 
K 20 v. Seveda mora biti predivo či-
sto otr to. T o so silno .visoke cene, 
posebno če pomislimo, da se na oralu 
njive lahko pridela do 400 kg prediva 
in več in razen tega še 300 litrov lane 
nega semena, ki sicer ne daje jedilne-
ga olja, toda jako dobro iri važno olje 
za raznovrstno rabo; lanene tropine, 
ki jih dobimo kot odpadek, so pa iz-
vrstna močna krma za našo goved. Za-
to je nujno priporočati , da se gospo-
darj i po vseh tistih krajih, k jer so se 
prej pečali s pridelovanjem lanu, zopet 
p oprimejo tega pridelovanja in da že 
letos posejejo nekaj lanu. Pr i nas 
imamo gotove lege, ki so izvrstne za 
lan. Po teh legah na j se lan zopet 
seje, ker se danes taka setev bolj iz-
plača kakor setev kake druge rastline. 
Ako dobimo doma potrebno seme po 
letnega lanu, je še vedno čas, da ga 
sejemo. Sicer se bo dalo seme pa tudi 
še od drugod dobiti. Pozni poletni 
lan- se lahko seje tudi še meseca ma ja 
noter do srede junija. Ker ostaja la-
neno seme po par let kaljivo, lahko 
rabimo tudi starejše seme, če je bilo 
dobro spravljeno. Le-to s taro seme 
*e bolj hvali kakor novo, ker daje bolj-

Izkoriščevalci kmetov. Iz Mari-
bora se poroča: Vest o rekviziciji ži-
vine, ki so jo zadnji čas priobčili listi, 
so na deželi mnogo krivo tolmačili. 
Ljudje, ki navadno drugega ne znajo, 
nego da Bogu čas kradejo in se živijo 
od dela drugih, so razširili govorico,! 
da se bo živino s silo odjemalo, da bo 
cena določena pod 2 K za 1 kg žive te-
že itd. T o so vesti, ki temelj i jo vse 
na lažeh. Izkoriščevalci kmečkega 
ljudstva bi zopet radi prišli do neo-
pravičljivega dobička. Ti l judje nam-
reč nagovar ja jo živinorejce, naj sedaj 
poprodajo svojo odvišno živino. In 
na te laži-govorice in limanice brez-
vestnih ljudi je že mnogi nasedel. Re-
kviralo se bo le v slučaju nujne potre-
be in je za sedaj za to določeno za 
celo Šta jersko samo 10,000 glav go-
veje živine, tako da bo na vsako ob-
čino prišlo le prav malenkostno števi-
lo živine za rekvizicijo. In vojaška 
oblast bo plačala, če ne boljše, pa vsaj 
tako dobro kot vsak drug kupec. 

— Ko t mrtev pokopan, a zopet živ. 
Prekmurske "Novine" poročajo: V Ve-
likem Varadinu (Nagy Varad) je ležal 
brez zavesti težko ranjen vojak. Ko 
je prišel k zavesti, je pa s s trahom 
opazil, da leži poleg njega težko ra-
njen tisti, katerega je on že kot mr-
tvega zakopal. Ogovor jeni je mislil, 
da govori ranjenec v zmedi, zato ni nič 
odgovoril. Za nekaj dni pa ranjenec 
ni mogel več strpeti in je vprašal so-
seda: "Pajdaš , ali nisem jaz tebe po-
kopal?" — "Si me." — "Kako pa si 
potem sem prišel?" •— "Ko si me po-
kopal, sem od mrzle zemlje zopet oži-
vel. Na meni je bilo le malo prsti in 
skozi zemeljsko plast sem porinil roko 
ter sem z n jo migal. Od slabosti sem 
nato zopet omagal. Sanitejci so me 
nato opazili in tako sem bil rešen 
groba." 

— K a j se bo letos posebno izplača-
lo? Mariborski "Slov. Gosp." piše: 
Oblasti z raznimi odloki priporočajo, 
da bi se letos sadilo mnogo krompir ja 
in sejalo mnogo oljnatih rastlin. Ta 
nasvet je popolnoma na mestu. Krom-
pirja se je v vojnem času izredno mno-
go porabilo, tako da se sedaj že po-
javlja pomanjkan je krompirjevih za 
log. Mnogi posestniki se -celo prito 
žujejo, da jim bo primanjkovalo se 
menskega krompir ja . Da se bo moglo 
letos dovolj ali pa še več krompir ja 
posaditi kot navadno, je potrebno, da 
se oskrbi dovolj semenskega krompir-
ja. Ker je čas kratko odmerjen, je 
potrebno, da se vsak, komur manjka 
semenskega krompirja , po občini obr-
ne na okra jno glavarstvo, da isto po 
skrbi zanj. Krompir ima izredno lepo 
ceno, katera mu bo ostala gotovo še 
tudi v bodoče. Zatorej se naj vsak 
potrudi, da nasadi letos kolikor mo-
goče mnogo krompir ja . Enako je 
oljnatimi rastlinami. Ker je uvoz olja 
iz tujine zaprt, je nastalo v naših 
krajih veliko pomanjkan je jedilnega 
in drugega olja. Cena pa je istemu iz-
redno poskočila. Bučno olje, ki je sta-
lo pred vojno 1 liter 2 kroni, stane 
sedaj 7 kron. Se jmo torej letos koli-
kor mogoče mnogo oljnatih rastlin 
kakor: lanu, maka, solnčnic, buč itd 
Mak n. pr. stane že sedaj 1 kg 1 K 
50 vin. in utegne biti še dražji. Lan 
pa se ne izplača sejati samo radi olja ; 
ampak tudi radi prediva, ki je v ceni 
poskočilo za 150 — 200 odstotkov. Po 
ročila s Češkega pravijo, da tamošnj i 
kmet je stara, malorodovitna hmelji 
šča opuščajo in sejejo mak, lan, ko 
noplje in enake rastline. Kdor bi ra 
bil kako vrsto omenjenih semen, se 
mora obrniti na žetvenega komisarja 
R. Petrovana na imariborskem okra j 
nem glavarstvu, kateri bo dal nasvet, 
kje dobiti pot rebno semenje. 

bela. Ljudstvo je to naravno prika-
zen seveda različno presojevalo. 

—Prebiranje leta 1898. rojenih črno-
vojških zavezancev na Koroškem se je 
vršilo sledeče: Za politični okra j Šmo-
hor dne 17. aprila v Šmohor ju ; za 
politični okraj Beljak v Beljaku dne 
18., 19. in 20. aprila; za politični okra j 
Špital v Špitalu dne 25. aprila; za me-
sto Celovec dne 26. aprila v Celovcu; 
za politični okraj Volšperk dne 27. in 
28. aprila v Volšperku in Redingu; za 
politični okraj Velikovec v Sinčivasi 
dne 29. in 30. aprila; za politični okra j 
Celovška okolica dne 1. in 2. majnika v 
Celovcu; za politični okra j Št. Vid v 
Št. Vidu dne 3. in 4. maja. 

— V ujetništvu. Po več kakor tri-
najst ih mesecih se je oglasil iz ruske-
ga ujetništva Jožef Einspieler, Han j -
ževčev v Ledinah pri Svečah. Bil je v 
Przemyslu in ves čas od1 tedaj ni bilo 
o n jem nobenega glasu; imeli so ga že 
za mrtvega. Sedaj pa se je oglasil iz 
ruskega ujetništva. Njegova brata 
Bošt jan in Nikolaj sta tudi v ruskem 
ujetništvu, tret j i brat Franc pa je bil 
ranjen. 

— Iz ruskega ujetništva se je ogla-
sil četovodja Stanko Kodrič iz Rihem-
berka, vas Cvetrož. Imeli so ga za 
mrtvega, skoraj leto dni ni bilo o n jem 
nobene vesti. Njegovi tovariši so pri-
povedovali, da so ga videli umirajoče-
ga, težko ranjenega itd. Sedaj se je 
pa oglasil. Zopet nov dokaz, kako ma-
lo je dati vere izpovedbam različnih 
očividcev. 

- Zvonovi. Te dni so pripeljali zvo-
nove iz Opatjegasela v Komen. Na-
ha ja jo se na dvorišču dekana v Kom-
nu. Zvonovi iz Sela nad Brestovico 
so pa shranjeni pri orožnikih v 
mnu. 

- Od šrapnela je bil ranjen nad 
stegnom 15 let stari sin kajžarice Šte-
fan Milost iz Grgar ja na Goriškem. 
Ranjen je bil na potu v Solkan, ko je 
šel kupovat špecerijsko blago. Z vo-
jaškim t ranspor tom so ga prepeljali v 
l jubljansko deželno bolnišnico. — Gdč. 
Vodopivec iz Gorice, katera je bila 24. 
julija 1915 od šrapnela ranjena, da so 
ji morali nogo odrezati in bila progla-
šena za mrtvo, se nahaja sedaj v c. kr. 
rezervni bolnišnici št. 11, v V. okraju 
na Dunaju, Castelligasse 25. 

— V vojnem času. Iz Jezerskega 
poročajo: Da možakar j i odha ja jo iz 
jezerske "republike" v vojaško službo ; 
se menda tudi drugod zgodi. Da so 
med njimi gospodarji , čevljarji , mi 
zarji , Žagarji, hlapci, tudi nič nenavad 
nega. Akoravno nimamo ex-offo čev 
Ijarjev, vendar ne hodimo bosi. Naši 
so se naenkrat čevljarj i diletanti, ki so 
to svojo obr t pred leti obesili na klin 
seveda taki čevlji niso za ples v celov 
skih muzikaličnih dvoranah, a za naša 
gorska pota so prav pripravni. Za je 
sti in piti imamo tudi še, samo ženske 
so bile hude, ker v štedilnikih ni hote 
lo goreti in so se peči močno kadile 
Odkar pa jc prevzela I ikavčeva Urša 
brezplačno dimnikarsko obrt in se su 
če oblečena v hlače, z dimnikarskim 
orod jem v rokah okoli peči in kuhinj 
je vse zopet v redu. Tupa tam vidiš 
pri nas tudi kakšno uniformo kakega 
"urlaubarja" , za nekaj dni. Zalibog 
obžaluje naša fara tudi prav bridkih 
izgub; od nekaterih vpoklicanih pa ni 
ne duha ne sluha, na jbrž jih pokriva 
že tu ja hladna zemlja. Primčev F ran 
celj je te dni poslal pismo, v katerem 
piše, da je prestal vse bitke od karpat-
skih bojev do zavzetja Lttblina in še 
potem br<jz vsake poškodbe. Francel j 
je znan kot izvrsten igralec na odru. 

— Rdeč sneg. Iz Mohlič v Podjun i 
poroča jo : V noči od 8. na 9. sušca je 
padal v tukajšnj i okolici "krvav" sneg. 
Zvrhnja plast snega se jc natanko raz-
ločevala od spodnje, ki je bila snežno-
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Č E T E OB M E J I I M A J O D O S T I O P R A V I T I . 

Taborišče v E1 Pasu in vojaki, delajoči zakope in utrdbe za slučaj, da 
Mehikanci nenadoma vpadejo v Združene Države. 

$1,000 namesto $500. 

—Iz doberdobskega kamna izdelano 
težilo na cesarjevi pisalni mizi. Pred-
sedstvo pomožnega odbora za begunce 
z juga je izročilo kabinetnemu, ravnar 
telju ta jnemu svetniku baronu Schies-
slu i i doberdobskega kamna izdelano 
težilo, ki se polaga na pisma, s proš-
njo, da je predložiti cesarju v spomin 
na boje avstrijskih čet na doberdobski 
planoti. Cesar je bil baje vzradoščen 
radi tega daru in je ukazal izreči od-
boru svojo zahvalo. 

Večja hranila se bodo zdaj spreje-
mala v poštnih hranilnicah. T o je 
omogočil važen popravek (amend-
ment) k poštnohrani lnemu zakonu, ki 
ga je pravkar potrdil predsednik Wil-

K o - ' son. Sedaj sme hranitel j v poštni hra-
I nilnici imeti znesek $1,000, ki se naj 
plačujejo obresti. Popre j je bilo $500 
največji znesek, ki ga je lahko imel 
na svoj kredit. T a razteg poštnohra-
nilnih olajšav bo prav dobro došel ti 
sočerim hranitel jem, ki so že dosegli 
s taro 500 dolarsko mejo in bi radi za-
upali več svojih hranil Stricu Sarnu. 
Poštnohranilni zakon je popravljen tu-
di glede velikosti zneska, ki, se sprej-
me od hranitel ja mesečno. Po starem 
zakonu si lahko dal v hrambo samo 
$100 v koledarskem mesecu. Popra-
vek ods t ranju je to omejitev. Dočim 
je poštnohranilni sistem že doslej u-
speval, kar kaže dejstvo, da ima več 
nego pol milijona hraniteljev nad o-
semdeset milijonov dolarjev na svoj 
kredit, vendar ni popolnoma ustrezal 
zahtevam občinstva zaradi svojih ome-
jitev, ki so bile zdaj odstranjene. 

K a m na j pripada? 

" K a j pa jokaš, fantiček?" 
" K a j ne bi jokal? Oče pravijo mami 

zmerom: stara mačka; mama pa pra-
vijo očetu: stara kamela." 

"Zaradi tega pa vendar ni treba te-
bi jokati." 

" K a j ne bi jokal? Če so mama mač-
ka, oče pa kamela, kaj sem pa potem 
jaz?" 

HRVATSKO. 1 
— Nadvojvoda Evgen o Hrvatih. 

Dne 31. j anuar ja je promoviral nadvoj-
voda Evgen za častnega doktor ja hr-
vatskega vseučilišča v Zagrebu. Pred-
no mu je bila izročena doktorska di-
ploma, ga je nagovoril rektor dr. Ba-
rac v hrvaškem jeziku, a po nagovoru 
so ga odposlanci zagrebške univerze 
in ves generalni štab pozdravljali z bur 
nimi "živio"-klici. Pri obedu se je iz-
javil nadvojvoda Evgen o Hrvatih, da 
stoji hrvatski narod na višku svoje na-
loge in da so se hrvatski sinovi odliko-
vali na vseh bojnih poljih za časa te 
vojne s svojo zvestobo, junaštvom in 
neutrudlj ivostjo. — General Boroevič 
se je pa izjavil: "Izročilo Hrvatov, biti 
zvest do zadnjega diha in se z levjo 
močjo boriti, se je tudi v te j vojni na 
vseh bojnih poljih s i ja jno pokazalo." 

Uganka. 

Veliko mil je, 

ki bi se ne smele rabiti za toaleto, ker 
razdražijo kožo na obrazu, rokah in 
vratu ter s tem povzročajo mnogo 
število kožnih neprilik. Varu j te se ta-
cih in zahtevaj te Severovo Zdravilno 
Milo (Severa's Medicated Skin Soap). 
Njena zdravilna kakovost jo stori zelo 
primerno milo, ker je antiseptično ter 
odpravlja kožno razdraženje. Je iz-
borno milo za izmivanje las in britev. 
De teto va kopelj bi ne bila popolna 
brez nje. Cena 25c v vseh lekarnah 
ali od nas. W . F. Severa Co., Cedar 
Rapids, Iowa. — Adv. Tues. 

"Kakšen razloček je med giljotino in 
pa ljubezftijo?" 

"Nobenega, obe pripravita človeka 
ob pamet." 

Eden izmed mnogih. 

"Pomisli , danes zopet piše časopis 
o meni!" 

"Ni mogoče!" 
"Da. List piše, da ima London 5,-

000,000 prebivalcev, prebivalec Londo-
na sem pa vendar tudi še jaz i" 

Pripoznanje. 

Profesor v šoli: "Kokoši seveda ima-
jo tudi uši (kur jenice) ; to so pa dru-
gačne uši, nego je imamo mi." 

Geografska študija. 

" K a j je Nova Kaledonija?" 
"Francoska posest v Pacifiku!" 
Kako pridemo t ja?" 
"Mimo porotnikov." (Zločince po-

š i l ja jo v Novo Kaledonijo.) 
Gaskonjec pride v Pariz in vidi 

Seine. 
"Vi imenujete to reko Seino? Pri 

nas ji pravimo Garonna." 

N a z n a n i l o l 
Slavnemu slovenskemu in hrvatske-

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, d» 
sem otvoril svojo 

novo mesnico 
in grocerljo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjer 
imam največjo zalogo svežega in st»-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst« 
gweer i j e in drugih predmetov, ki spa-
dajo v mesarsko in grocerij-sko pod-
ročje. 

Pr iporočam svoje podje t je vsem ro-
jakom, zlasti pa našim gospodinjam. 

Moje blago bo najboljše, najčis tejše 
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John N. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, IH 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ-

POPOLNOMA PREPRIČAN 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE 

ZANESLJIVO IN TOČNO 
v roke naslovnikov, kljub vojnim z a p r e k a m , v primernem č a s u . 

V stari ^omovini izplača denar c. k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $14.30 
MI GARANTIRAMO VSAKO POŠILJATE V 

Pisma in pošiljatve naslovite na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
BANK DEPT, JOLIET, ILL. 
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Povest o dveh mestih. 
Napisal Charles Dickens. Iz angl. prevel Izidor Cankar. 

(Dalje.) 
XIV. POGLAVJE. 
Pošteni rokodelec. 

Pred očmi gospoda Jeremija Crun-
cherja se je pomikala vsak dan, ko je 
sedel na svojem stolu v Fleet Streetu 
s sVoji mstrašnim potomcem ob strani, 
dolga vrsta različnih predmetov. Kdo 
bi sploh mogel sedeti na čemerkoli v 
Fleet Streetu med dnevnimi delavni-
mi urami in bi ga ne omamila in oglu-
šila dva neskončna izprevoda, izmed 
katerih je eden vedno silil k zahodu s 
solncem in drugi k vzhodu od solnca, 
obadva pa proti planjavam onstran 
rdeče in škrlatne pokrajine, kjer je 
solnce zahajalo! 

S svojo slamo v ustih je gospod 
Cruncher sedel in opazoval tidve reki 
kakor tisti poganski kmet, ki je moral 
opazovati reko skozi več stoletij — le 
da Jerry ni pričakoval, da se bosta reki 
raztekli. Tudi bi mu tako pričakova-
nje ne bilo posebno prijetno, ker je 
služil majhen del svojih dohodkov s 
tem, da je prevažal boječe ženske (ki 
so bile navadno precej obširne in že 
preko srednje življenske dobe) od Tell-
sonove strani voda na nasprotno o-
brežje. Dasi je to spremljevanje bilo 
v vsakem posebnem slučaju kratko, 
se je gospod Cruncher vendarle zme-
rom jel tako zanimati za damo, da ji je 
izrazil živahno željo, naj mu izkaže 
cast, da sme piti na njeno dobro zdrav-
je. In z darovi, ki jih je dobival, da 
izvrši to blagohotno namero, je dopol-
njeval svoje finance, kakor smo ravno-
kar omenili. 

Bil je čas, ko je pesnik sedel na sto-
lu na javnem prostoru, opazoval ljudi 
in premišljeval. Gospod Cruncher, ki 
j e tudi sedel na stolu na javnem pro-
storu, a ki ni bil pesnik, je premišlje-
val kolikor mogoče malo, ko je gledal 
okrog sebe. 

Zgodilo se je, da se je s tem pečal 
ravno ob času, ko je bilo malo ljudi in 
malo zapoznelih žena in ko so njegove 
zadeve sploh bile tako slabe, da je že 
krepko sumil v srcu, če ni morda go-
spa Cruncher klečeplazila na posebno 
izdaten način, ko je nenavadna gneča, 
ki se je valila po Fleet Streetu. proti 
zahodu, vzbudila njegovo pozornost. 
Ko je pogledal tja, je gospod Cruncher 
opazil, da prihaja nekak pogreb, ki ga 
je pa ljudstvo oviralo, vsled česar je 
nastala zmeda. 

"Mladi Jerry," je dejal gospod Crun-
cher, obrnivši se k svojemu potomcu, 
" t o je pogreb." 

"Hura, oče!" je zakričal mladi Jerry. 
Mladi gospod je to vzkliknil s skriv-

nostnim pomenom. Starejši gospod 
j e ta vzklik zameril, da je počakal pri-
ložnosti in udaril mladega gospoda za 
uho. 

""Kaj meniš s tem? Cemu vpiješ hu-
ra? Kaj hočeš s tem povedati svoje-
mu očetu, negodnik? Tale mladič mi 
raste čez glavo!" je dejal gospod 
Cruncher opazovaje ga. "On in nje-
gov hura! Naj te ne slišim več, sicer 
boš drugače čutil. Ali si slišal?" 

"Saj nisem storil nič hudega," je 
ugovarjal mladi erry in se drgnil po 
licu. 

"Molči!" je dejal gospod Cruncher. 
"To ni meni nič mar. Sedi na stol 
in glej ljudi!" 

Sin je ubogal in množica se je pri-
bližala; vpila je in sikala okrog črnega 
mrliškega voza in črne pogrebne ko-

jo vun, naj jih potegnejo vun, tako 
tesno obkrožila vozova, da sta obstala. 
Ko je- množica odprla vrata kočije, se 
je edini pogrebec prerinil vun in je bil 
za trenutek v njihovih rokah; toda bil 
je tako uren in je tako dobro porabil 
čas, da je v naslednjem trenutku ušel 
po stranski ulici, zmetavši s sebe plašč, 
klobuk, dolgi žalni trak, beli žepni ro-
bec in druge simbolične solze. 

Ljudstvo jih je z velikim veseljem 
raztrgalo in raztreslo daleč naokrog, 
medtem ko so trgovci hiteli zapirat 
svoje prodajalne; kajti množica ni v 
tistih časih pred ničemer obstala in 
vse se je je balo kot pošasti. Odprli 
so mrliški voz in se že pripravljali, da 
potegnejo krsto vun, ko je bistroum-
nejša glava nasvetovala, naj jo rajši 
med splošnim veseljem spremijo na 
pokopališče. Ker je bilo praktičnih 
nasvetov zelo treba, so sprejeli tudi ta 
nasvet z navdušenjem 'in kočija se je 
takoj napolnila z osmero ljudmi zno-
traj in dvanajstero zunaj, medtem ko 
jih je na streho mrliškega voza spleza-
lo toliko, kolikor jih je mogla pri naj-

se plaziš. Na ta ali oni način lehko 
delaš zoper mene. Pa pusti oboje!" 

"Da, Jerry." 
"Da, Jerry," je ponovil gospod 

Cruncher in sedel k čaju. "Ah! Da 
Jerry! To je tako. Tebi je lehko re-
či: da, Jerry!" 

Gospod Cruncher ni mislil nič po-
sebnega povedati s temi osornimi be-
sedami, temuč se jih je poslužil, kakor 
ljudje često store, da izrazi splošno 
posmehljivo nezadovoljnost. 

"Ti in tvoj: da, Jerry!" je dejal go-
spod Cruncher, odgriznivši kos kruha 
z maslom, ki mu je pomagal navzdol z 
velikim požirkom iz krožnika, kakor 
bi pogoltnil nevidno ostrigo. "Ah! Se 
mi zdi, da. Verjamem ti." 

"Ali boš šel nocoj vun?" je vprašala 
njegova žena, ko je nanovo ugriznil. 

"Da." 
"Ali smem iti s teboj, oče?" je vpra-

šal sin hrabro. 
"Ne, ne smeš. Jaz grem f— kakor 

tvoja mati ve — ribe lovit. T ja grem. 
Ribe lovit grem." 

"Tvoj trnek je precej rjast, oče, ali 
ne?" 

"Te nič ne briga." 
"Ali boš prinesel kaj rib domov, 

oče?" 
"Če jih ne prinesem, se boš jutri 

postil," je odgovoril gentleman, ki-
maje z glavo; "sedaj veš dovolj. Jaz 
bom odšel, ko boš ti že dolgo v po-
stelji." 

Ostali večer se je ukvarjal s tem, da 
večji iznajdljivosti sprejeti. Med pr- J e k a r najnatančneje pazil na gospo 
virni je bil Jerry Cruncher sam, ki je j Cruncher in trdovratno govoril z njo, 
ponižno skril svojo klinasto glavo pred d a b i i m e , a P"like natihem moliti 
opazovanjem Tellsonove banke v naj 
bolj oddaljenem kotu mrliškega voza. 

Spremljajoči služabniki pogrebnega 
podjetja so ugovarjali proti tej izpre-
membi ceremonij, toda ker je bila reka 
vznemirljivo blizu in so nekateri gla-
sovi omenili, kako bi bila mrzla kopelj 
uspešno sredstvo, da pridejo uporni 
člani podjetja k pameti, je bil ugovor 
slaboten in kratek. Tako je izpreme-
njeni izprevod nadaljeval svojo pot; 
mrliški voz je kočijažil neki dimnikar 
po navodilih pravega voznika, ki je v 
ta namen sedel pod strogim nadzor-
stvom zraven njega, pogrebno kočijo 
pa neki slaščičar, ravno tako sprem-
ljan od svojega kabinetnega ministra. 
Nekega medvedarja, ki ga je bilo v 
tistih časih često videti na ulicah, so 
vrinili kot dodaten okrasek in njegov 
medved, ki je bil črn in zelo nemaren, 
je oni del izprevoda, v katerem je šel. 
dobro označeval kot pogrebno pod-
jetje. 

Tako je množica šla brez reda po 
svoji poti, vmes pili pivo, kadila pipe, 

v njegovo škodo. S tem namenom je 
silil tudi sina, naj govori z njo, in je 
tako mučil ubogo ženo z razpravlja-
njem o vseh pritožbah, ki jih je imel 
zoper njo, samo da bi ne imela trenut-
ka časa za lastne misli. Najpobožnej-
ši človek bi ne mogel bolje pričati 
za uspešnost dobre molitve, kot je pri-
čal on s sumničenjem svoje žene. Bilo 
je, kakor bi se človek, ki trdi, da ne 
veruje v strahove, zbal povesti o du-
hovih. 

"In glej," je dejal gospod Cruncher, 
"da ne počenjaš jutri zopet kakih ne-
umnosti! Če se mi kot poštenemu ro-
kodelcu posreči preskrbeti malo mesa, 
mi ne pripoveduj, da se ga nečeš do-
tekniti in da boš jedla kruha. Če mi 
bo kot poštenemu rokodelcu mogoče 
preskrbeti malo piva, mi ne pij vode. 
Če greš v Rim, delaj, kakor delajo v 
Rimu. Sicer se ti bo v Rimu slabo 
godilo! Jaz sem tvoj Rim, da veš!" 

Nato je začel nanovo mrmrati: 
"Da se le moreš metati na obraz 

zoper svojo lastno hrano in pijačo! 
Bog ve, kako redko bi utegnila priti 

umrlega Rogerja Clyja na svoj lastni 
način in v njegovo veliko zadovoljstvo. 

Ko je bil mrtvec pokopan in je mno-
žica začutila potrebo po novi zabavi, 
se je druga bistroumna glava (ali 
morda ona ista) domislila šale, ovaditi 
ljudi, ki so šli slučajno mimo, kot ogle-
duhe Old Bailey in se maščevati nad 
njimi. Da izvrše ta dovtip, so ujeli 
nekaj nedolžnih oseb, ki svoj živ dan 
niso imele opraviti z Old Baileyem, 
ter jih sirovo napadli in pretepli. Pre-
hod k pobijanju oken in nato k ple-
njenju gostilen je bil lehak in naraven. 
Ko so slednjič črez nekoliko ur razru-
šili več letovnikov in izdrli nekaj že-
leznih ograj, da oborože bojaželjne du-
hove, se je jela širiti vest, da prihaja-
jo vojaki. Vsled te vesti se je mno-
žica jela. razhajati, vojaki so morda 
prišli, morda niso prišli in izgredi so 
se izvršili kot navadno. 

. . . . . . . , , Gospod Cruncher ni prisostvoval 
^ ! : . V , : a _ t e ? J A f e d e U n S a m P ° g r e b e C ' ' k o n c u , temuč je bil ostal na pokopali-

šču, da se pogovori z uslužbenci po-

kricaje pela, neskončno karikirala ža- h r a n a i n p i j a č a n a n a š o m j z o z a v 0 i j 0 
lost in se večala pri vsakem koraku, t v o j i h klečeplaznih zvijač in brezsrč-
medtem ko so se prodajalne pred n j o ' n e g a obnašanja. Poglej svojega sina: 
zapirale. Njen cilj je bil stara cerkev j o n j e t v o j o t r o k i a l i n e ? S u h j e k a k o r 
svetega Pankracija daleč zunaj na pro-1 p o l e no . Ali meniš, da si mati, in ne 
stem. Sčasom je tja prišla, udrla v j v e š > d a j e m a t e r i n a p r v a dolžnost zre-
pokopališče in slednjič končala pokop ,j; tj SVojega sina?" 

se približa ograji, kar je storil, pridr-
ževaje sapo. Ko se je tam zopet stis-
nil v kot in pogledal noter, je opazil, 
da se trije ribiči plazijo med bohotno 
travo in da jih vsi grobni spomeniki— 
kajti bili so na velikem pokopališču— 
zro kakor belo opravljeni duhovi ter 
da jih tudi cerkveni stolp zre kakor 
duh pošastnega velikana. Kmalu so 
obstali in se vzravnali. ' In nato so 
začeli ribariti. 

Najprej so ribarili z lopato. Takoj 
nato je njegov spoštovani roditelj pri-
pravil neko orodje, ki je bilo podob-
no velikemu odmašilu. A naj so de-
lali s katerimkoli pripravami, delali so 
trdo, dokler ni strašni glas cerkvene 
ure mladega Jerryja toliko preplašil, 
da je zbežal s tako trdimi lasmi, kakor 
jih je imel njegov oče. 

Toda njegova dolgotrajna živa že-
lja, da spozna to stvar natančneje, ga 
ni zadržala na begu, temuč ga je celo 
zvabila nazaj. Ko je drugič pogledal 
skozi ograjo, so oni še vedno ribarili; 
toda sedaj se je zdelo, da so nekaj uje-
li. V zemlji je nekaj pokalo in ječalo 
in njihova sklonjena telesa so se nape-
njala kakor vsled teže. Sčasom je bre-
me dvignilo prst nad seboj in prišlo na 
površje. Mladi Jerry je prav dobro 
vedel, kaj je; toda ko je breme videl 
in ko je videl, da ga njegov spoštovani 
roditelj nasilno odpira, mu je bila 
stvar tako nova, da se je zbal ter zbe-
žal in da se ni prej ustavil, dokler ni 
pretekel eno ali dve milji. 

(Dalje prih.) 

L O K A L N I Z A S T O P N I K I ( ICE) 
"A. S." 

opravljen z žalno opremo, ki so jo 
smatrali kot nujno potrebno za tako 
častitljivo službo. Vendar se je zdelo, 
da mu služba ne ugaja posebno, kajti 
okrog voza se je trla naraščajoča 
množica, ga zasmehovala, se mu pa-
čila in neprestano tulila in klicala: 
"Halo! Ogleduhi! Tst! Halo! Ogledu-
hi!" z mnogimi drugimi pokloni, ki so 
bili preveč številni in krepki, da bi jih 
mogli ponoviti. 

Pogrebi so gospoda Cruncherja ve-
dno prečudno mikali; vedno so se mu 
živci razdražili in se je razburil, kadar 
je šel pogreb mimo Tellsonove banke. 
Zato ga je pogreb s tako čudnim 
spremstvom seveda močno vznemiril 
in povprašal je prvega človeka, ki mu 
je pritekel nasproti: 

"Ka j je, bratec? Kaj je?" 
"Jaz ne vem," je dejal mož. "Ogle-

duhi! Halo! Tst! Ogleduhi!" 
Povprašal je drugega: "Kdo je to?" 
"Jaz ne vem," je odgovoril mož, a 

kl jub temu del obe roki na usta in vpil 
6 čudovito vnemo in največjim navdu-
šenjem: "Ogleduhi! Halo! Tst, tst! 
Ogledu-hi!" 

Slednjič je zadela obenj oseba, ki je 
bila o stvari boljše poučena, in od nje 
je zvedel, da je to bil pogreb nekega 
Rogerja Clyja. 

"Ali je bil ogleduh?" 
"Ogleduh Old Baileya," je odgovo-

ril razlagavec. "Halo! Tst! Halo! 
Ogle-du-hi Old Baileya." 

"A tako!" je vzkliknil Jerry, spom-
nivii se pravde, ki j oje bil slišal. "Jaz 
sem ga videl. Ali je mrtev?" 

"Mrtev kot poleno," je odgovoril o-
m. "a ni nikoli preveč mrtev. "Vzemite 
jih vun! Ogleduhi! Potegnite jih vun!" 

Ta misel je bila pri privladujočem 
pomanjkanju misli tako sprejemljiva, 
da jo je množica vneto sprejela in 
glasno ponavljaje ukaz, naj jih vzame-mm 

grebnega podjetja in jim izrazi svoje 
sožalje. To mesto je pomirjevalno 
vplivalo nanj. Iz bližnje gostilne si je 
priskrbel pipo in jo kadil, gledaje skozi 
ograjo in natančno opazovaje prostor. 

"Jerry," je dejal gospod Cruncher, 
nagovorivši kot navadno samega sebe, 
"ti si videl danes tega Clyja in si videl 
na lastne oči, da je bil mlad in lepo 
vzra=el." 

Ko je pokadil pipo in še malo pre-
mišljeval, s e ' j e obrnil, da stopi na 
svoje mesto pred Tellsonovo banko, 
preden jo zapro. Ali je premišljeva-
nje o smrti načelo njegova jetra, ali 
mu je zdravje že prej bilo sploh slabo, 
ali se je hotel izkazati odličnemu možu 
naklonjenega, je manj važno kot to, 
da se je spotoma za nekaj časa oglasil 
pri svojem zdravstvenem svetovavcu, 
nekem imenitnem ranocelniku. 

Mladi Jerry je opravljal očetovo 
službo s spoštljivo pazljivostjo in mu 
je naznanil, da ni bilo med njegovo 
odsotnostjo nobenega dela. Ko so 
banko zaprli, so stari uradniki odšli, 
čuvaj je stopil na svoje mesto kot 
vedno in gospod Cruncher ter njegov 
sin sta se napotila domov k čaju. 

"Sedaj ti povem, kako je!" je dejal 
gospod Cruncher svoji ženi, ko je vsto-
pil. "Če se mi, poštenemu rokodelcu, 
stvar tudi nocoj ponesreči, bom ve-
del zagotovo, da si molila zoper mene, 
in te bom obdelal, kakor bi te bil vi-
del." 

Gospa Cruncher je pobito Odkimala 
z glavo. 

"Kaj, pred mojimi očmi se upaš sto-
riti?" je dejal gospod Cruncher z iz-
razom jeznega strahu. 

"Saj nič ne pravim." 
"Prav; toda misli tudi ne! Ravno 

tako lehko molii, če misliš, kakor če 

To je zadelo mladega Jerryja na ob,-
čutljivem mestu; zarotil je svojo ma-
ter, naj izpolni svojo prvo dolžnost in 
zlasti skrbi, četudi vse drugo stori 
ali zanemari, da izvrši to materino na-
logo, ki jo je oče tako čuvstveno in 
nežno označil. 

Tako je Cruncherjevi družini mine-
val večer, dokler ni mladi Jerry moral 
v posteljo in njegova mati vsled po-
dobne zapovedi tudi. Gospod Crun-
cher je prebil prve nočne ure s samot-
nimi pipami in se ni napravil na pot, 
dokler ni bila skoro ena ura. Proti 
tej pošastni uri je vstal s stola, poteg-
nil iz žepa ključ, odprl zaklenjeno o-
maro in vzel iz nje vrečo, železen kol 
primerne velikosti, vrv, verigo in po-
dobno ribarsko orodje. Ko je te stva-
ri spretno skril pod obleko, je še v 
slovo kratko ozmerjal gospo Cruncher, 
ugasnil luč in odšel. 

Mladi Jerry, ki se je le navidez sle-
kel, ko je šel spat, je bil kmalu za 
očetom. Skrit v temi mu je sledil iz 
sobe, sledil po stopnicah, sledil na dvo-
rišče in na ulico. Kako bo prišel na-
zaj v hišo, ga ni skrbelo, ker je 'stano-
valo v njej mnogo ljudi in so bila vra-
ta vso noč- odprta. 

Gnan od hvalevredne želje, da pro-
uči umetnost in skrivnost častitljivega 
očetovega poklica, je mladi Jerry, sti-
skaj« se tako tesno k hišnim proče-
ljem, zidovom in vežam, kakor so se 
njegove oči medsebojno stiskale, šel za 
svojim spoštovanim roditeljem. Spo-
štovani roditelj se je napotil proti se-
veru in še ni bil daleč, ko se mu je 
pridružil drugi učenec Izaka Wattona; 
nato sta šla obadva skupaj dalje. 

Črez kake pol ure hoda sta že fcila 
izza mežavih svetiljk in izza še več kot 
mežavih čuvajev na samotni cesti. Tu 
sta našla tretjega ribiča — in sicer ta-
ko tiho, da bi mladi Jerry, ko bi bil 
praznoveren, utegnil misliti, da se je 
drugi prijatelj lepe umetnosti kar na-
enkrat razčesnil na dvoje. 

Trojica je šla dalje in mladi Jerry 
je šel za njo, dokler se ni ustavila pod 
neko strmino, ki se je dvigala nad ce-
sto Na vrhu strmine je bil nizek zid 
in «a njem železna ograja. V senci 
strmine in zidu so vsi trije zavili s ce-
ste v zagato, ki jo je *id — visok tu 
osem ali deset črevljev — mejil na eni 
strani. Prvo, kar je mladi Jerry ugle-
dal, ko se je stisnil v kot in pokukal 
v zagato, je bila postava njegovega 
spoštovanega roditelja, ki je urno ple-
zala po železni ograji in se dosti jasno 
razločevala v vlažni, oblačni mesečini. 
Bil je kmalu na oni strani in za njim 
drugi ribič in potem tretji. Vsi trije 
sp tiho skočili z ograje na tla in potem 
nekaj časa ležali — morda, da prisluš-
kujejo. Nato so se na rokah in kole-
nih splazili dalje. 

Sedaj je bil mladi Jerry na vrsti, da 

Allegheny, Pa.: John Mravintz. 
Aurora, 111.: John Kočevar. 
Aurora, Minn.: John Klun. 
Bradley, 111.: Math. Stefanich. 
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar. 
Chicago, 111.: Jos. Zupančič. 
Calumet, Mich.: John Gosenca. 
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop 

Kušljan. 
Chisholm, Minn.: John Vesel. 
Collinwood, O.: Louis Novak. 
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich. 
Denver, Colo.: George Pavlakovich. 
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel. 
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich. 
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar. 
Gowanda, N. Y.: Frank Zore. 
Great Falls, Mont.: Mat. Urich. 
Hibbing, Minn.: Frank Golob. 
Houston, Pa.: John Pelhan, 
Indianapolis, Ind.: John Radež. 
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce. 
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin. 
Kansas City, Kans.: Peter Majerle. 
La Salle, 111.: Anton Kastello in Ja-

kob Juvancic. 

Lorain, O.: Jos. Perušek. 
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gričar. 
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik. 
Moon Run, Pa.: John Lustrik. 
Newburg (Cleveland): John Lekan 
Peoria, 111.: M. R. Papičh. 
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller. 
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich. 
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh. 
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec. 
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor. 
So. Chicago, 111.: Frank Gorentz. 
Springfield, 111.: John Peternel. 
Soudan, Minn.: John Loushin. 
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare. 
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich. 
Steelton, Pa.: A. M. Papich. 
St. Joseph, Minn.: John Poglajen. 
St. Louis, Mo.: John Mihelcich. 
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar. 
Waukegan, 111.: Matt. Ogrin. 
West Allis, Wis.: Anton Skerjanc. 
Whitney, Pa.: John Salmich. 
Willard, Wis.: Frank Perovšek, 
Youngstown, O.: John Jerman. 

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopnika, priporočamo, da se 
zglasi kdo izmed prijateljev našega li-
sta, da mu zastopništvo poverimo 
Želeli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini. 

Spoštovanjem, 
Uprav. "A. S." 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za $12.00 
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za $10.50 
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za $5.00 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za $7.00 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50 
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za $9.00 
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za $12.00 
Rock and Rye, Quarts, zaboj v.12 steklenic) za $6.00 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $7.00 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $6.00 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 
50 galonov, galon po 75c 

Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pišite v sloven-
skem jeziku na: 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. 
i ' 

J O U C T . I U . 

PIVO V S T E K L E N I C A H . 
Cor. Scott and Clay Sts Both Telephones 26 JOLIET. ILLINOIS-

D r . Richter's 
Pain Expellir 
zoper rermati-
zem in trganj« 
bolečine in o> 
trpnelogt člen-
kov in mišic. 

Pravo idravi lo )e y 
ziivoju, kakorSnega vi-
d i te na sliki. 

Zavrnite v»ak z a T O ) , 
ki ni zapeCaten s An-
hor Trade Mark. 

85c in 5©c vseh le-
ka rnah ali pa pi l i t* 
ponj naravnost na 

F i l l , l i t e r 
& Co. 

74-80 Waak-
ington Street 

New York. 

J . C. Adler & Cc. 
priporoča rojakom svojo 

M e s n i c a 

Telefon 101. JOLIET, ILL 

POZOR ROJAKINJE! 

Ali veste, kje je dobiti najboljše m*" 
so po najnižji ceni? Gotovo) V mesni*' 

Anton Pasdertz 
se dobijo najboljše sveže in prek»" 
jene klobase in najokusnejic n*** 
Vse po najnižji ceni. Pridite torej i* 
poskusite nase meso. 

Nizke cene ia dobra postrežba i* 
naše geslo. 

STENSKI PAPIP 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj« 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar-
varska dela ter obešanje stenskeg« 
papirja po nizkih cenah. 

A lexander 
Chi. Phone 376 

120 Jefferson S t 

N. W. 927. 

JOLIET. ILL 

Ne pozabite torej obiskati nas * 
našej mesnici rn groceriji na vog*" 
lu Broadway and Granite Street 

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 11131 

Luka Pleše 
HRVATSKO-SLOVENSKA 

GOSTILNA 
kjer točim najokti9nejše pivo, fin> tfQ 
mača in importirana žganja in V1 

ter prodajem dišeče smodke. 
Se vsem priporočam v obilen obk*-

1014 North Chicago St., Joliet, Ills-

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, ki se imenuje 

E A G L E 
""•-—-•-»t-'*'" 

ter je najboljša pijača 

E. Porter 
Oba telefona 405, 

Brewing Coi 
S. BInff St.. Joliet. IU. 


